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I 701 SC I 701 SL
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L • •
Fiat 2,3 130 Hp 43 H Fiat 2,3  130 PS 43 H o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0  180 PS PS 35 L o o
Fiat 3,0 180 Hp 43 H Fiat 3,0  180 PS 43 H o o
Homologation extended weight from 35 L on 38,5 L Auflastung von 35 L auf 38,5 L o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 3161 3161
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 339 339
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 2040 2040
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2960 2960
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 7402 7402
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4

Super Sonic
integration of supremacy / Integrierte der Spitzenklasse

ALKO chassis 
AL-KO-Chassis

Variable bed solution 
Variable Betten

XXL LuggageBox 
Extra großer StauraumXXL

Ergonomic Seats 
Ergonomische 
Sitzpolster

Spinflo Cooker 
Spinflo-Kocher
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I 701 SC I 701 SL
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o
ABS + EBD ABS + EBD • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • •
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o
Front fog lamps preinstallation Nebelscheinwerfer-Vorinstallation o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel • •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern • •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus • •
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten • •
Rear main position lights LED LED-Positionsleuchte hinten • •
BIXENON headlights Bi-Xenon-Hauptscheinwerfer o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • •
Front drive Frontantrieb • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • •
Traction + system (ESP including) for Super Sonic Traktion+System (einschließlich ESP) für Super Sonic o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o
Cruise control Tempomat o o
Chassis type Fahrgestelltyp AL—KO AL—KO
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o
AL-KO Level Controller “ALC” rear axle ALC Niveauregulierung o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o
Aluminium wheels Turemo 255/55 R17 C Leichtmetallfelgen Turemo 255/55 R17 o o
Aluminium wheels Turemo 255/55 R17 C Leichtmetallfelgen Turemo 255/55 R17 o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) • •
Electric cabin windows (left) Elektrische Fensterheber Fahrertür • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign • •
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o
Trip computer Bordcomputer • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o
Driver airbag Airbag Fahrer • •
Driver and codriver sun-visors Sonnenblenden für Fahrer und Beifahrer o o
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

integrated 
integrierte

150L Refrigerator 
150 Liter Kühlschrank

Heated Waste Water Tank 
Abwassertankheizung

Spinflo Cooker 
Spinflo-Kocher

Separate Shower Cabin 
Separate Duschkabine
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I 701 SC I 701 SL
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar • •
External rearview mirrors painted in bodycolour Außenspiegel lackiert • •
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben • •
BODY AUFBAU
Side walls aluminium Außenhaut Wände: Aluminium grey grey
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK grey grey
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x110 74x110
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 74x80 74x110
Luggage box - double floor Gepäckraum in Doppelboden • •

Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und 
Abfalleimer • •

Flat Polyvision windows with frame - plisse Rahmenfenster Polyivision mit Plissee-
Verdunklung • •

Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • •

Roof light 40x40 cm in passage between KB and TC Dachhaube 40 x 40 cm über Gang zwischen 
Küche und Bad • •

Panoramic window above pull down bed - Polyplastik Panoramadachhaube über Hubbett - Polyplastik • •
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • •
External electric entrance step Eingangsstufe außen, elektrisch • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Reverse driving sensor Rückfahrwarner • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 4 4+1

Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 197x145 200x85, 190x85, 
170x48

Sliding rear bed, electric Heckbett, elektrisch verschiebbar • —
Electric pull down bed in front Elektrische Bedienung für Hubbett •(190x150) •(190x150)
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — •
L-shaped sitting group L-Dinette • •
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze • •
Furniture decor Möbeldekor KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • •

Carpets in living compartment and cabin L-dinette Teppich Fahrerhaus und Wohnraum mit 
L-Dinette o o

Decorative pillows Dekokissen o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o
Bed coverlet Bettbezug o o
Decorative elements - accessories Dekorative Elemente, Zubehör • •
Shelves in garage Regalsystem in Garage • •
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX, oven with grill Kocher 3-flammig TRIPLEX, Backofen mit Grill • •
Refrigerator Kühlschrank 150 L 150 L
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung • •

Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und 
Abtropfständer o —

Extractor fan Dunstabzug • •
Waste bin in kitchen unit Abfalleimer in Küchenblock — •
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • •
Shower tray Duschwanne • •

Super Sonic
integration of supremacy / Integrierte der Spitzenklasse
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I 701 SC I 701 SL  
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver 

Belüftung • •

Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Waste water omission tube Abwasser-Ablaufschlauch o o
Pressure water pump Druckwasserpumpe • •
Additional shower faucet in garage Zusätzlicher Duschhahn in Garage • •
Waste water tank insulated, with adjustable 
heating 85 L

Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer 
Beheizung • •

Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/190 20/190
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • •
Socket 12 V and 230 V in garage Steckdosen 12V und 230V in Garage • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung • •
Shower cabin ambient LED lights LED-Ambientebeleuchtung in Duschkabine • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • •
Luggage compartment light Stauraumbeleuchtung • •
Wardrobe light Kleiderschrankbeleuchtung • •
Electro block Elektroblock • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne • •
Solar panel preinstallation Vorinstallation für Solaranlage • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • •
Place with preinstallation for converter 12 V / 
230 V Stellfläche für Transformator 12V/230V • •

Place with preinstallation for the third  battery Stellfläche und Vorinstallation für 3. Batterie • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • •
Control panel Kontrollpanel • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Heating Alde Compact 3010 with electric  
heater 230V

Heizung Alde Compact 3010 mit elektrischem 
Zuheizer 230V • •

Alde waste water heating Alde Abwassertankheizung • •
Alde hot water floor heating Alde Warmwasser-Fußbodenheizung • •
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage • •
Heat exchanger Alde / engine Wärmetauscher Motor-Alde o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with antenna and two 
loud-speakers

Radiovorbereitung mit Antenne und 2 
Lautsprechern • •

Preinstallation for TV  
(230 V, 2x 12 V, antenna socket)

Vorinstallation für TV  
(230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • •

Radio Sound 5 Radio Sound 5 • •
Autoradio Sound 20 Radio Sound 20 • •

Radio Sound 50 with APS Radio Sound 50 mit Navigation, Bluetooth und 
MFL • •

Steering wheel controls Multifunktionslenkrad • •
Reverse driving camera Rückfahrkamera o o
Preinstallation for reverse driving camera Vorinstallation für Rückfahrkamera • •
Alarm device Alarmanlage o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

integrated 
integrierte
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Sonic

I 700 SC I 700 SL I 700 SP I 700 ST
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L • • • •
Fiat 2,3 130 Hp 43 H Fiat 2,3  130 PS 43 H o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0  180 PS PS 35 L o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 43 H Fiat 3,0  180 PS 43 H o o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L o o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H o o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 3066 3071 3071 3071
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 434 429 429 429
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 2040 2040 2040 2040
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2950 2950 2950 2950
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 7402 7402 7402 7402
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4035 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4 4
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o o o o
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • • •
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o
Front fog lamps preinstallation Nebelscheinwerfer-Vorinstallation o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel • • • •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern • • • •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus • • • •
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten • • • •
Rear main position lights LED LED-Positionsleuchte hinten o o o o
BIXENON headlights Bi-Xenon-Hauptscheinwerfer o o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • • •

integration of excellence / Hervorragende Integrierte

Polyester Exterior 
GfK-Außenhaut

Variable bed solution 
Variable Betten

XXL LuggageBox 
Extra großer StauraumXXL

Ergonomic Seats 
Ergonomische 
Sitzpolster

Spinflo Cooker 
Spinflo-Kocher
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I 700 SC I 700 SL I 700 SP I 700 ST
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L • • • •
Fiat 2,3 130 Hp 43 H Fiat 2,3  130 PS 43 H o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0  180 PS PS 35 L o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 43 H Fiat 3,0  180 PS 43 H o o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L o o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H o o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 3066 3071 3071 3071
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 434 429 429 429
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 2040 2040 2040 2040
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2950 2950 2950 2950
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 7402 7402 7402 7402
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4035 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4 4
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o o o o
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • • •
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o
Front fog lamps preinstallation Nebelscheinwerfer-Vorinstallation o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel • • • •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern • • • •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus • • • •
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten • • • •
Rear main position lights LED LED-Positionsleuchte hinten o o o o
BIXENON headlights Bi-Xenon-Hauptscheinwerfer o o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

integrated 
integrierte

150L Refrigerator 
150 Liter Kühlschrank

Heated Waste Water Tank 
Abwassertankheizung

Spinflo Cooker 
Spinflo-Kocher

Separate Shower Cabin 
Separate Duschkabine

17 inch wheels 
17-Zoll-Felgen
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Sonic

I 700 SC I 700 SL I 700 SP I 700 ST
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Front drive Frontantrieb • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o o
Cruise control Tempomat o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp standard standard standard standard
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o o
Aluminium wheels Turemo 255/55 R17 C Leichtmetallfelgen Turemo 255/55 R17 o o o o
Aluminium wheels Turemo 255/55 R17 C Leichtmetallfelgen Turemo 255/55 R17 o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) • • • •
Electric cabin windows (left) Elektrische Fensterheber Fahrertür • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign • • • •
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o o
Trip computer Bordcomputer • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • •
Driver and codriver sun-visors Sonnenblenden für Fahrer und Beifahrer o o o o
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar • • • •
External rearview mirrors painted in bodycolour Außenspiegel lackiert o o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben • • • •
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x110 74x110 80x120 35x120/98x40
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 74x80 74x110 80x120 —
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer • • • •
Windows Seitz S4 with frame Rahmenfenster Seitz S4 • • • •
Opening windows all - framed Seitz Fenster zum öffnen rundum Seitz Rahmenfenster • • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche — • • •

integration of excellence / Hervorragende Integrierte
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I 700 SC I 700 SL I 700 SP I 700 ST
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Front drive Frontantrieb • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o o
Cruise control Tempomat o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp standard standard standard standard
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o o
Aluminium wheels Turemo 255/55 R17 C Leichtmetallfelgen Turemo 255/55 R17 o o o o
Aluminium wheels Turemo 255/55 R17 C Leichtmetallfelgen Turemo 255/55 R17 o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) • • • •
Electric cabin windows (left) Elektrische Fensterheber Fahrertür • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign • • • •
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o o
Trip computer Bordcomputer • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • •
Driver and codriver sun-visors Sonnenblenden für Fahrer und Beifahrer o o o o
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar • • • •
External rearview mirrors painted in bodycolour Außenspiegel lackiert o o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben • • • •
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x110 74x110 80x120 35x120/98x40
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 74x80 74x110 80x120 —
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer • • • •
Windows Seitz S4 with frame Rahmenfenster Seitz S4 • • • •
Opening windows all - framed Seitz Fenster zum öffnen rundum Seitz Rahmenfenster • • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche — • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

integrated 
integrierte
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Sonic

I 700 SC I 700 SL I 700 SP I 700 ST
BODY AUFBAU
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum • • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • • • •
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad • — — —
Panoramic window above pull down bed - Polyplastik Panoramadachhaube über Hubbett - Polyplastik • • • •
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • • •
External electric entrance step Eingangsstufe außen, elektrisch • • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o o o o
Reverse driving sensor Rückfahrwarner • • • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 4 4+1 4 4
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 190x145 200x85,190x85,170x48 200x150 200x132—105
Liftable rear bed, manual Heckbett, höhenverstellbar — — • —
Sliding rear bed, electric Heckbett, elektrisch verschiebbar • — — —
Electric pull down bed in front Elektrische Bedienung für Hubbett • (190x150) • (190x150) • (190x150) • (190x150)
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — • — —
L-shaped sitting group L-Dinette • • • •
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze • • • •
Furniture decor Möbeldekor AFROMOSIA/KARELIA AFROMOSIA/KARELIA AFROMOSIA/KARELIA AFROMOSIA/KARELIA
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • •
Carpets in living compartment and cabin L-dinette Teppich Fahrerhaus und Wohnraum mit L-Dinette o o o o
Decorative pillows Dekokissen o o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX, oven with grill Kocher 3-flammig TRIPLEX, Backofen mit Grill • • • •
Refrigerator Kühlschrank 150 L 150 L 150 L 150 L
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung • • • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer o — — —
Extractor fan Dunstabzug • • • •
Waste bin in kitchen unit Abfalleimer in Küchenblock — • • •
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • • •
Shower tray Duschwanne • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Waste water omission tube Abwasser-Ablaufschlauch o o o o
Pressure water pump Druckwasserpumpe • • • •
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung • • • •
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100 20/100
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung • • • •
Shower cabin ambient LED lights LED-Ambientebeleuchtung in Duschkabine • • • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • •

integration of excellence / Hervorragende Integrierte



11

I 700 SC I 700 SL I 700 SP I 700 ST
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Decorative pillows Dekokissen o o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o
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Cooker 3 flame TRIPLEX, oven with grill Kocher 3-flammig TRIPLEX, Backofen mit Grill • • • •
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Extractor fan Dunstabzug • • • •
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ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • • •
Shower tray Duschwanne • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Waste water omission tube Abwasser-Ablaufschlauch o o o o
Pressure water pump Druckwasserpumpe • • • •
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung • • • •
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ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung • • • •
Shower cabin ambient LED lights LED-Ambientebeleuchtung in Duschkabine • • • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

integrated 
integrierte
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Sonic

I 700 SC I 700 SL I 700 SP I 700 ST
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Luggage compartment light Stauraumbeleuchtung • • • •
Wardrobe light Kleiderschrankbeleuchtung • • • •
Electro block Elektroblock • • • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne • • • •
Solar panel preinstallation Vorinstallation für Solaranlage • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Electric floor heating with transformer Elektrische Fußbodenheizung mit Transformator o o o o
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage • • • •
Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o o
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler • • • •
Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with antenna and two loud-speakers Radiovorbereitung mit Antenne und 2 Lautsprechern • • • •
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum • • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • •
Reverse driving camera Rückfahrkamera o o o o
Preinstallation for reverse driving camera Vorinstallation für Rückfahrkamera • • • •
Alarm device Alarmanlage o o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o o o o
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • •

integration of excellence / Hervorragende Integrierte
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integrated 
integrierte
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Sonic Axess

I 600 SCT I 600 SL I 600 SPS
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o
Fiat 2,3 130 Hp 43 H Fiat 2,3  130 PS 43 H o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H o o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0  180 PS PS 35 L o o o
Fiat 3,0 180 Hp 43 H Fiat 3,0  180 PS 43 H o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500 3500 3500*
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 3043 3103 3103*
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000*
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 457 397 397*
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 2040 2040 2040*
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2960 2960 2960*
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 6980 6980 6980*
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2299*
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o o o
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • •
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o
Front fog lamps preinstallation Nebelscheinwerfer-Vorinstallation o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel • • •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern • • •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus • • •
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten • • •
Rear main position lights LED LED-Positionsleuchte hinten o o o
BIXENON headlights Bi-Xenon-Hauptscheinwerfer o o o

integration of shorter & accessible / Kompakte, preisgünstige Integrierte

Short vehicle 
Kurze Außenlänge

Polyester Exterior 
GfK-Außenhaut

Variable bed solution 
Variable Betten

XXL LuggageBox 
Extra großer StauraumXXL
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I 600 SCT I 600 SL I 600 SPS
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Automatic gear box Automatikgetriebe o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • •
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No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

integrated 
integrierte

Heated Waste Water Tank 
Abwassertankheizung

150L Refrigerator 
150 Liter Kühlschrank

Separate Shower Cabin 
Separate Duschkabine

AXESS

4

I 6
00

 S
PS



16

Sonic Axess

I 600 SCT I 600 SL I 600 SPS
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • •
Front drive Frontantrieb • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o
Cruise control Tempomat o o o
Chassis type Fahrgestelltyp standard standard standard
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o
Aluminium wheels Turemo 255/55 R17 C Leichtmetallfelgen Turemo 255/55 R17 o o o
Aluminium wheels Turemo 255/55 R17 C Leichtmetallfelgen Turemo 255/55 R17 o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) • • •
Electric cabin windows (left) Elektrische Fensterheber Fahrertür • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign • • •
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o
Trip computer Bordcomputer • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • •
Driver and codriver sun-visors Sonnenblenden für Fahrer und Beifahrer o o o
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar • • •
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben • • •
Side windows in sitting area obscuration with plisse Plissee-Verdunklung an Dinettenfenster • • •
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x110 74x110 80x120
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 33x63 33x63 33x63
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer o o o
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o o o
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum • • •
Panoramic window above pull down bed - Polyplastik Panoramadachhaube über Hubbett - Polyplastik o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • •
External electric entrance step Eingangsstufe außen, elektrisch • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o o o

integration of shorter & accessible / Kompakte, preisgünstige Integrierte
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I 600 SCT I 600 SL I 600 SPS
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • •
Front drive Frontantrieb • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o
Cruise control Tempomat o o o
Chassis type Fahrgestelltyp standard standard standard
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o
Aluminium wheels Turemo 255/55 R17 C Leichtmetallfelgen Turemo 255/55 R17 o o o
Aluminium wheels Turemo 255/55 R17 C Leichtmetallfelgen Turemo 255/55 R17 o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) • • •
Electric cabin windows (left) Elektrische Fensterheber Fahrertür • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign • • •
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o
Trip computer Bordcomputer • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • •
Driver and codriver sun-visors Sonnenblenden für Fahrer und Beifahrer o o o
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar • • •
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben • • •
Side windows in sitting area obscuration with plisse Plissee-Verdunklung an Dinettenfenster • • •
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x110 74x110 80x120
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 33x63 33x63 33x63
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer o o o
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o o o
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum • • •
Panoramic window above pull down bed - Polyplastik Panoramadachhaube über Hubbett - Polyplastik o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • •
External electric entrance step Eingangsstufe außen, elektrisch • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o o o

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

integrated 
integrierte
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Sonic Axess

I 600 SCT I 600 SL I 600 SPS
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 4 4+1 4
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 190x145 200x85,186x85 200x150
Pull down bed front (cm) Bettenmaße Hubbett (cm) 190x150 190x150 190x150
L-shaped sitting group L-Dinette • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • •
Furniture decor Möbeldekor KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • •
Carpets in living compartment and cabin L-dinette Teppich Fahrerhaus und Wohnraum mit L-Dinette o o o
Decorative pillows Dekokissen o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX Kocher 3-flammig TRIPLEX • • •
Refrigerator Kühlschrank 150 L 150 L 150 L
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung • • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer o — —
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • •
Shower tray Duschwanne • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Waste water omission tube Abwasser-Ablaufschlauch o o o
Submersible water pump Tauchpumpe • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85 85
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung o o o
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung o o o
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • •
Electro block Elektroblock • • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • •
Halogen spot lights Halogen-Spotleuchten • • •
Control panel Kontrollpanel • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Electric floor heating with transformer Elektrische Fußbodenheizung mit Transformator o o o
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • •
Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o o o
Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with antenna and two loud-speakers Radiovorbereitung mit Antenne und 2 Lautsprechern • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • •
Reverse driving camera Rückfahrkamera o o o
Alarm device Alarmanlage o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o o o
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • •

integration of shorter & accessible / Kompakte, preisgünstige Integrierte
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I 600 SCT I 600 SL I 600 SPS
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 4 4+1 4
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 190x145 200x85,186x85 200x150
Pull down bed front (cm) Bettenmaße Hubbett (cm) 190x150 190x150 190x150
L-shaped sitting group L-Dinette • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • •
Furniture decor Möbeldekor KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • •
Carpets in living compartment and cabin L-dinette Teppich Fahrerhaus und Wohnraum mit L-Dinette o o o
Decorative pillows Dekokissen o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX Kocher 3-flammig TRIPLEX • • •
Refrigerator Kühlschrank 150 L 150 L 150 L
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung • • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer o — —
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • •
Shower tray Duschwanne • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Waste water omission tube Abwasser-Ablaufschlauch o o o
Submersible water pump Tauchpumpe • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85 85
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung o o o
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung o o o
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • •
Electro block Elektroblock • • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • •
Halogen spot lights Halogen-Spotleuchten • • •
Control panel Kontrollpanel • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Electric floor heating with transformer Elektrische Fußbodenheizung mit Transformator o o o
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • •
Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o o o
Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with antenna and two loud-speakers Radiovorbereitung mit Antenne und 2 Lautsprechern • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • •
Reverse driving camera Rückfahrkamera o o o
Alarm device Alarmanlage o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o o o
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

integrated 
integrierte
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Matrix Supreme

M 657 SF M 667 SPS M 687 SL
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5
Master cabine 2,3 dCi 125 3500 kg Renault Master L3 2,3 dCi  125  3500 kg • • •
Master cabine 2,3 dCi 150 3500 kg Renault Master L3 2,3 dCi  150  3500 kg o o o
Homologation extended weight on 3800 kg Auflastung von 3500 auf 3800 kg o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) * 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) * 3137 3137
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 1900* 1900 1900
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) * 363 363
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980* 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2850* 2830 2850
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 6990* 7450 7760
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299* 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4332 4332 4332
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • •
Metallic colour RENAULT Metallic-Lackierung Fahrerhaus RENAULT o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer • • •
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • •
Cornering headlamps Kurvenlicht o o o
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel • • •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern • • •
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel • • •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus • • •
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o
Rear main position lights LED LED-Positionsleuchte hinten o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • •
Front drive Frontantrieb • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 105 105 105
Fuel tank 80 L RENAULT Kraftstofftank 80 Liter o o o

sleek & hot / Schlank und heiß

Polyester Exterior 
GfK-Außenhaut

Gas bottle box 
Gasflaschenkasten

Heatedaste Water Tank 
Abwassertankheizung

XXL LuggageBox 
Besonders großer 
Stauraum

XXL

3 position bed 
elevating sistem  
Hubbett in 3 
Positionen arretierbar

4+2
M
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M 657 SF M 667 SPS M 687 SL
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5
Master cabine 2,3 dCi 125 3500 kg Renault Master L3 2,3 dCi  125  3500 kg • • •
Master cabine 2,3 dCi 150 3500 kg Renault Master L3 2,3 dCi  150  3500 kg o o o
Homologation extended weight on 3800 kg Auflastung von 3500 auf 3800 kg o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) * 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) * 3137 3137
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 1900* 1900 1900
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) * 363 363
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980* 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2850* 2830 2850
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 6990* 7450 7760
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299* 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4332 4332 4332
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • •
Metallic colour RENAULT Metallic-Lackierung Fahrerhaus RENAULT o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer • • •
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • •
Cornering headlamps Kurvenlicht o o o
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel • • •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern • • •
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel • • •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus • • •
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o
Rear main position lights LED LED-Positionsleuchte hinten o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • •
Front drive Frontantrieb • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 105 105 105
Fuel tank 80 L RENAULT Kraftstofftank 80 Liter o o o

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

matrix 
matrix

150L Refrigerator 
150 Liter Kühlschrank

Spinflo Cooker 
Spinflo-Kocher

Water Heating 
Warmwasser-
Zentralheizung

Water Underfloor Heating 
Warmwasser-
Fußbodenerwärmung

4+2
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M 657 SF M 667 SPS M 687 SL
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Manual transmission Manuelles Getriebe • • •
Hand brake lever - foldable Handbremshebel klappbar • • •
ESP stability system Stabilitätssystem ESP o o o
Cruise control Tempomat o o o
Chassis type Fahrgestelltyp planche planche planche
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse • • •
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o
Radio 33A Renault Radio 33A Renault o o o
Radio 40A Renault Radio 40A Renault o o o
Smokers kit Renault Raucher-Paket o o o
Navigation Tom Tom + antenna FM & GPS Renault Navigationssystem Tom Tom + Antenne FM&GPS Renault o o o
Package Renault  PACKAIR (AIRBA, CA) Paket Renault PACKAIR (einschließlich AIRBA, CA) o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • •
Cabin seats in original textile (Renault) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • •
Stickers on dashboard ADRIA SILVER (Renault) Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o
Stickers on dashboard ADRIA CARBON (Renault) Armaturenbrettveredelung “Karbon” o o o
Stickers on dashboard ADRIA MAHOGANY (Renault) Armaturenbrettveredelung “Mahagoni” o o o
Trip computer Bordcomputer o o o
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar • • •
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe o o o
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben o o o
Cabin obscuration with barrier curtain Trennvorhang Wohnraum/Fahrerhaus • • •
Winter cabin obscuration with barrier curtain Trennvorhang winterfest Wohnraum/Fahrerhaus o o o
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x80 74x68 74x107
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) — — 74x107
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o o o
Flat Polyvision windows with frame - plisse Rahmenfenster Polyivision mit Plissee-Verdunklung • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • • •
Roof light 40x40 cm in passage between KB and TC Dachhaube 40 x 40 cm über Gang zwischen Küche und Bad — — •
Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - Polyplastik • • •
Panoramic window above pull down bed - Polyplastik Panoramadachhaube über Hubbett - Polyplastik • • •
Roof rack with ladder Dachreling mit Heckleiter o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • •

Matrix Supreme
sleek & hot / Schlank und heiß
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M 657 SF M 667 SPS M 687 SL
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Manual transmission Manuelles Getriebe • • •
Hand brake lever - foldable Handbremshebel klappbar • • •
ESP stability system Stabilitätssystem ESP o o o
Cruise control Tempomat o o o
Chassis type Fahrgestelltyp planche planche planche
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse • • •
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o
Radio 33A Renault Radio 33A Renault o o o
Radio 40A Renault Radio 40A Renault o o o
Smokers kit Renault Raucher-Paket o o o
Navigation Tom Tom + antenna FM & GPS Renault Navigationssystem Tom Tom + Antenne FM&GPS Renault o o o
Package Renault  PACKAIR (AIRBA, CA) Paket Renault PACKAIR (einschließlich AIRBA, CA) o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • •
Cabin seats in original textile (Renault) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • •
Stickers on dashboard ADRIA SILVER (Renault) Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o
Stickers on dashboard ADRIA CARBON (Renault) Armaturenbrettveredelung “Karbon” o o o
Stickers on dashboard ADRIA MAHOGANY (Renault) Armaturenbrettveredelung “Mahagoni” o o o
Trip computer Bordcomputer o o o
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar • • •
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe o o o
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben o o o
Cabin obscuration with barrier curtain Trennvorhang Wohnraum/Fahrerhaus • • •
Winter cabin obscuration with barrier curtain Trennvorhang winterfest Wohnraum/Fahrerhaus o o o
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x80 74x68 74x107
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) — — 74x107
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o o o
Flat Polyvision windows with frame - plisse Rahmenfenster Polyivision mit Plissee-Verdunklung • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • • •
Roof light 40x40 cm in passage between KB and TC Dachhaube 40 x 40 cm über Gang zwischen Küche und Bad — — •
Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - Polyplastik • • •
Panoramic window above pull down bed - Polyplastik Panoramadachhaube über Hubbett - Polyplastik • • •
Roof rack with ladder Dachreling mit Heckleiter o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

matrix 
matrix
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M 657 SF M 667 SPS M 687 SL
BODY AUFBAU
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Reverse driving sensor Rückfahrwarner • • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 4 / 6 4 / 6 4+1 / 6+1
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 198x132 143x195 85x200;85x185
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 135/110x202 135/110x202 135/110x202
Liftable rear bed, manual Heckbett, höhenverstellbar — • —
Electric pull down bed in front Elektrische Bedienung für Hubbett PULL DOWN BED P (195x130/110) PULL DOWN BED P (195x130/110) PULL DOWN BED P (195x130/110)
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — — •
L-shaped sitting group L-Dinette • • •
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • •
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze • • •
Furniture decor Möbeldekor KARELIA PINEA—LIGHT KARELIA PINEA—LIGHT KARELIA PINE—LIGHT
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • •
Carpets in living compartment and cabin Teppich Fahrerhaus und Wohnraum o o o
Decorative pillows Dekokissen o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX, oven with grill Kocher 3-flammig TRIPLEX, Backofen mit Grill • • •
Refrigerator Kühlschrank 150 L 150 L 150 L
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung • • •
Extractor fan Dunstabzug • • •
Waste bin in kitchen unit Abfalleimer in Küchenblock • • •
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • •
Shower tray Duschwanne • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Waste water omission tube Abwasser-Ablaufschlauch o o o
Pressure water pump Druckwasserpumpe • • •
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung • • •
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung • • •
Shower cabin ambient LED lights LED-Ambientebeleuchtung in Duschkabine • • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • •
Luggage compartment light Stauraumbeleuchtung • • •
Wardrobe light Kleiderschrankbeleuchtung • • •
Electro block Elektroblock • • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne • • •
Solar panel preinstallation Vorinstallation für Solaranlage • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • •
Control panel Kontrollpanel • • •

Matrix Supreme
sleek & hot / Schlank und heiß
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M 657 SF M 667 SPS M 687 SL
BODY AUFBAU
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Reverse driving sensor Rückfahrwarner • • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 4 / 6 4 / 6 4+1 / 6+1
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 198x132 143x195 85x200;85x185
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 135/110x202 135/110x202 135/110x202
Liftable rear bed, manual Heckbett, höhenverstellbar — • —
Electric pull down bed in front Elektrische Bedienung für Hubbett PULL DOWN BED P (195x130/110) PULL DOWN BED P (195x130/110) PULL DOWN BED P (195x130/110)
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — — •
L-shaped sitting group L-Dinette • • •
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • •
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze • • •
Furniture decor Möbeldekor KARELIA PINEA—LIGHT KARELIA PINEA—LIGHT KARELIA PINE—LIGHT
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • •
Carpets in living compartment and cabin Teppich Fahrerhaus und Wohnraum o o o
Decorative pillows Dekokissen o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX, oven with grill Kocher 3-flammig TRIPLEX, Backofen mit Grill • • •
Refrigerator Kühlschrank 150 L 150 L 150 L
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung • • •
Extractor fan Dunstabzug • • •
Waste bin in kitchen unit Abfalleimer in Küchenblock • • •
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • •
Shower tray Duschwanne • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Waste water omission tube Abwasser-Ablaufschlauch o o o
Pressure water pump Druckwasserpumpe • • •
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung • • •
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung • • •
Shower cabin ambient LED lights LED-Ambientebeleuchtung in Duschkabine • • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • •
Luggage compartment light Stauraumbeleuchtung • • •
Wardrobe light Kleiderschrankbeleuchtung • • •
Electro block Elektroblock • • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne • • •
Solar panel preinstallation Vorinstallation für Solaranlage • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • •
Control panel Kontrollpanel • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren
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matrix
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M 657 SF M 667 SPS M 687 SL
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Heating Alde Compact 3010 with electric heater 230V Heizung Alde Compact 3010 mit elektrischem Zuheizer 230V • • •
Alde waste water heating Alde Abwassertankheizung • • •
Alde hot water floor heating Alde Warmwasser-Fußbodenheizung • • •
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage • • •
Heat exchanger Alde / engine Wärmetauscher Motor-Alde o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern • • •
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • •
Reverse driving camera Rückfahrkamera o o o
Preinstallation for reverse driving camera Vorinstallation für Rückfahrkamera • • •
Alarm device Alarmanlage o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • •

Matrix Supreme
sleek & hot / Schlank und heiß
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M 657 SF M 667 SPS M 687 SL
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Heating Alde Compact 3010 with electric heater 230V Heizung Alde Compact 3010 mit elektrischem Zuheizer 230V • • •
Alde waste water heating Alde Abwassertankheizung • • •
Alde hot water floor heating Alde Warmwasser-Fußbodenheizung • • •
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage • • •
Heat exchanger Alde / engine Wärmetauscher Motor-Alde o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern • • •
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • •
Reverse driving camera Rückfahrkamera o o o
Preinstallation for reverse driving camera Vorinstallation für Rückfahrkamera • • •
Alarm device Alarmanlage o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

matrix 
matrix
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Matrix

M 650 SF M 670 SC M 680 SL M 680 SP
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L • • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0  180 PS PS 35 L o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 43 H Fiat 3,0  180 PS 43 H o o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L o o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H o o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2974 2954 2828 2940
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 526 546 672 560
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980 1980 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2830 2830 2830 2830
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 6919 7356 7370 7370
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 3800 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 5 5 5 5
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • • •
Automatic gear box (Fiat, Mercedes, Renault) Automatikgetriebe o o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • • •
Metallic colour Metallic-Lackierung Fahrerhaus o o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne • • • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o o

sleek & spacious / Schlank und geräumig

Polyester Exterior 
GfK-Außenhaut

Gas bottle box 
Gasflaschenkasten

Heated waste Water 
Tank 
Abwassertankheizung

XXL LuggageBox 
Besonders großer 
Stauraum

XXL

3 position bed 
elevating sistem  
Hubbett in 3 
Positionen arretierbar
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M 650 SF M 670 SC M 680 SL M 680 SP
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L • • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0  180 PS PS 35 L o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 43 H Fiat 3,0  180 PS 43 H o o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L o o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H o o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2974 2954 2828 2940
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 526 546 672 560
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980 1980 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2830 2830 2830 2830
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 6919 7356 7370 7370
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 3800 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 5 5 5 5
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • • •
Automatic gear box (Fiat, Mercedes, Renault) Automatikgetriebe o o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • • •
Metallic colour Metallic-Lackierung Fahrerhaus o o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne • • • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o o

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren
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190L Refrigerator 
190 Liter Kühlschrank

Spinflo Cooker 
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Matrix

M 650 SF M 670 SC M 680 SL M 680 SP
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o o
Rear main position lights LED LED-Positionsleuchte hinten o o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • • •
Front drive Frontantrieb • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o o
Cruise control Tempomat o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp special special special special
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign o o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o o
Trip computer Bordcomputer • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • • • •
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x80 74x110 74x107 78x105
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) — 44x63 74x107 78x105
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o o o o
Flat Polyvision windows with frame - plisse Rahmenfenster Polyivision mit Plissee-Verdunklung • • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche • • • •

sleek & spacious / Schlank und geräumig
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M 650 SF M 670 SC M 680 SL M 680 SP
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o o
Rear main position lights LED LED-Positionsleuchte hinten o o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • • •
Front drive Frontantrieb • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o o
Cruise control Tempomat o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp special special special special
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign o o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o o
Trip computer Bordcomputer • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • • • •
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x80 74x110 74x107 78x105
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) — 44x63 74x107 78x105
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o o o o
Flat Polyvision windows with frame - plisse Rahmenfenster Polyivision mit Plissee-Verdunklung • • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

matrix 
matrix
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Matrix

M 650 SF M 670 SC M 680 SL M 680 SP
BODY AUFBAU
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • • • •
Roof light 40x40 cm in passage between KB and TC Dachhaube 40 x 40 cm über Gang zwischen Küche und Bad — — — •
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad — • • —
Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - Polyplastik • • • •
Panoramic window above pull down bed - Polyplastik Panoramadachhaube über Hubbett - Polyplastik • • • •
Roof rack with ladder Dachreling mit Heckleiter o o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg • • • •
Reverse driving sensor Rückfahrwarner • • • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 6 5 5+1 6
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 198x132 195x146 200x85;190x85;180x48 210x147—137
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 210x143—120 210x130—70 210x130—70 210x143—120
Pull down bed front (cm) Bettenmaße Hubbett (cm) 195x130/110 193x138 193x138 193x138
Electric pull down bed in front Elektrische Bedienung für Hubbett • o o o
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — — • —
L-shaped sitting group L-Dinette o o o o
Additional seat with seat belt at sofa Zusätzlicher Sitzplatz auf Seitensitz mit Sicherheitsgurt • • — •
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • • •
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze o o o o
Furniture decor Möbeldekor AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • •
Carpets in living compartment and cabin Teppich Fahrerhaus und Wohnraum o o o o
Decorative pillows Dekokissen o o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX, oven with grill Kocher 3-flammig TRIPLEX, Backofen mit Grill • • • •
Refrigerator Kühlschrank 190 L 190 L 190 L 190 L
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung • • • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer — o — —
Waste bin in kitchen unit Abfalleimer in Küchenblock • — — •
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • • •
Shower tray Duschwanne • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Pressure water pump Druckwasserpumpe • • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85 85 85
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100 20/100
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • •

sleek & spacious / Schlank und geräumig
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M 650 SF M 670 SC M 680 SL M 680 SP
BODY AUFBAU
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • • • •
Roof light 40x40 cm in passage between KB and TC Dachhaube 40 x 40 cm über Gang zwischen Küche und Bad — — — •
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad — • • —
Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - Polyplastik • • • •
Panoramic window above pull down bed - Polyplastik Panoramadachhaube über Hubbett - Polyplastik • • • •
Roof rack with ladder Dachreling mit Heckleiter o o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg • • • •
Reverse driving sensor Rückfahrwarner • • • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 6 5 5+1 6
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 198x132 195x146 200x85;190x85;180x48 210x147—137
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 210x143—120 210x130—70 210x130—70 210x143—120
Pull down bed front (cm) Bettenmaße Hubbett (cm) 195x130/110 193x138 193x138 193x138
Electric pull down bed in front Elektrische Bedienung für Hubbett • o o o
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — — • —
L-shaped sitting group L-Dinette o o o o
Additional seat with seat belt at sofa Zusätzlicher Sitzplatz auf Seitensitz mit Sicherheitsgurt • • — •
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • • •
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze o o o o
Furniture decor Möbeldekor AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • •
Carpets in living compartment and cabin Teppich Fahrerhaus und Wohnraum o o o o
Decorative pillows Dekokissen o o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX, oven with grill Kocher 3-flammig TRIPLEX, Backofen mit Grill • • • •
Refrigerator Kühlschrank 190 L 190 L 190 L 190 L
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung • • • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer — o — —
Waste bin in kitchen unit Abfalleimer in Küchenblock • — — •
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • • •
Shower tray Duschwanne • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Pressure water pump Druckwasserpumpe • • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85 85 85
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100 20/100
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

matrix 
matrix
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Matrix

M 650 SF M 670 SC M 680 SL M 680 SP
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Luggage compartment light Stauraumbeleuchtung • • • •
Wardrobe light Kleiderschrankbeleuchtung • • • •
Electro block Elektroblock • • • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne • • • •
Solar panel preinstallation Vorinstallation für Solaranlage • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Electric floor heating with transformer Elektrische Fußbodenheizung mit Transformator o o o o
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage • • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • • •
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o o o o
Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum • • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • •
Reverse driving camera Rückfahrkamera o o o o
Preinstallation for reverse driving camera Vorinstallation für Rückfahrkamera • • • •
Alarm device Alarmanlage o o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • •

sleek & spacious / Schlank und geräumig
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M 650 SF M 670 SC M 680 SL M 680 SP
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Luggage compartment light Stauraumbeleuchtung • • • •
Wardrobe light Kleiderschrankbeleuchtung • • • •
Electro block Elektroblock • • • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne • • • •
Solar panel preinstallation Vorinstallation für Solaranlage • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Electric floor heating with transformer Elektrische Fußbodenheizung mit Transformator o o o o
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage • • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • • •
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o o o o
Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum • • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • •
Reverse driving camera Rückfahrkamera o o o o
Preinstallation for reverse driving camera Vorinstallation für Rückfahrkamera • • • •
Alarm device Alarmanlage o o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P o/EXCLUSIVE P
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

matrix 
matrix
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Matrix Axess

M 590 SG M 650 SF M 650 SK M 670 SC M 680 SL M 680 SP
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L • — — — — —
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L — • • • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H — o o o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L — o o o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H — o o o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3300 3500 3500 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2746 2974 2964 2954 3036 2940
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 554 526 536 546 464 560
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980 1980 1980 1980 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2800 2800 2800 2800 2800 2800
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 5949 6919 6860 7356 7370 7370
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2299 2299 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 3000 3800 4035 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 5 5 5 4 5

sleek & fresh / Schlank und frisch

Short vehicle  
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Hubbett in 3 
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M 590 SG M 650 SF M 650 SK M 670 SC M 680 SL M 680 SP
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L • — — — — —
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L — • • • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H — o o o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L — o o o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H — o o o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3300 3500 3500 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2746 2974 2964 2954 3036 2940
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 554 526 536 546 464 560
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980 1980 1980 1980 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2800 2800 2800 2800 2800 2800
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 5949 6919 6860 7356 7370 7370
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2299 2299 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 3000 3800 4035 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 5 5 5 4 5

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

matrix 
matrix
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Matrix Axess

M 590 SG M 650 SF M 650 SK M 670 SC M 680 SL M 680 SP
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • • • • •
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne • • • • • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o o o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o o o o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o o o o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o o o o
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • • • • •
Front drive Frontantrieb • • • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o o o o
Cruise control Tempomat o o o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp special special special special special special
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o o o

FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 
097) o o o o o o

FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o o o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • • • • •
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o o o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • • • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o o o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o o o o
Trip computer Bordcomputer • • • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • • • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • • • •
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • • • • • •

sleek & fresh / Schlank und frisch
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M 590 SG M 650 SF M 650 SK M 670 SC M 680 SL M 680 SP
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • • • • •
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne • • • • • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o o o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o o o o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o o o o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o o o o
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • • • • •
Front drive Frontantrieb • • • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o o o o
Cruise control Tempomat o o o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp special special special special special special
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o o o

FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 
097) o o o o o o

FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o o o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • • • • •
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o o o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • • • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o o o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o o o o
Trip computer Bordcomputer • • • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • • • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • • • •
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • • • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren
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matrix
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Matrix Axess

M 590 SG M 650 SF M 650 SK M 670 SC M 680 SL M 680 SP
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • • • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 40x95 74x80 55x120 74x110 74x107 78x105
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 33x63 — 33x63 33x63 33x63 33x63
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • • • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • • • • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum • — — — — —
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum — • • • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche • • • • • •
Roof light 40x40 cm in passage between KB and TC Dachhaube 40 x 40 cm über Gang zwischen Küche und Bad — — — — — SUMMER P
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad — — — • — —
Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - Polyplastik • • • • • •
Roof rack with ladder Dachreling mit Heckleiter o o o o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • • • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • • • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg • • • • • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 4 6 6 5 4+1 6
Bunk bed size (cm) Bettenmaße Stockbetten (cm) — — 2x (210x87) — — —
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) — 198x132 — 195x146 200x85;190x85;180x48 210x147—137
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 210x150 210x143—120 210x143—120 210x130—70 — 210x143—120
Pull down bed front (cm) Bettenmaße Hubbett (cm) 193x138 195x130/110 193x138 193x138 193x138 193x138
Electric pull down bed in front Elektrische Bedienung für Hubbett — • — — — —
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — — — — • —
Additional seat with seat belt at sofa Zusätzlicher Sitzplatz auf Seitensitz mit Sicherheitsgurt — • • • — •
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • • • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • • — • •
Furniture decor Möbeldekor SAMT ULME SAMT ULME SAMT ULME SAMT ULME SAMT ULME SAMT ULME
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • • • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • • • •
Decorative pillows Dekokissen o o o o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame CRAMER, el. conjunction, with cover Kocher 3-flammig CRAMER mit elektrischer Zündung und 

Abdeckung • • • • • •

Refrigerator Kühlschrank 100 L/190 L SUMMER P 100 L/190 L SUMMER P 100 L/190 L SUMMER P 100 L/190 L SUMMER P 100 L/190 L SUMMER P 100 L/190 L SUMMER P
Stainless steel sink Edelstahl-Spülbecken • • • • • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer — — — o — —
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • • • • •
Shower tray Duschwanne • • • • • •
Toilet flush system Toilette mit integriertem Tank • — — — — —
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung — • • • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
12 V waste water heater Abwasser-Tankheizung 12 V o o o o o o
Pressure water pump Druckwasserpumpe • • • • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85 85 85 85 85
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100 20/100 20/100 20/100

sleek & fresh / Schlank und frisch
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M 590 SG M 650 SF M 650 SK M 670 SC M 680 SL M 680 SP
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • • • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 40x95 74x80 55x120 74x110 74x107 78x105
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 33x63 — 33x63 33x63 33x63 33x63
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • • • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • • • • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum • — — — — —
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum — • • • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche • • • • • •
Roof light 40x40 cm in passage between KB and TC Dachhaube 40 x 40 cm über Gang zwischen Küche und Bad — — — — — SUMMER P
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad — — — • — —
Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - Polyplastik • • • • • •
Roof rack with ladder Dachreling mit Heckleiter o o o o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • • • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • • • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg • • • • • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 4 6 6 5 4+1 6
Bunk bed size (cm) Bettenmaße Stockbetten (cm) — — 2x (210x87) — — —
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) — 198x132 — 195x146 200x85;190x85;180x48 210x147—137
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 210x150 210x143—120 210x143—120 210x130—70 — 210x143—120
Pull down bed front (cm) Bettenmaße Hubbett (cm) 193x138 195x130/110 193x138 193x138 193x138 193x138
Electric pull down bed in front Elektrische Bedienung für Hubbett — • — — — —
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — — — — • —
Additional seat with seat belt at sofa Zusätzlicher Sitzplatz auf Seitensitz mit Sicherheitsgurt — • • • — •
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • • • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • • — • •
Furniture decor Möbeldekor SAMT ULME SAMT ULME SAMT ULME SAMT ULME SAMT ULME SAMT ULME
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • • • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • • • •
Decorative pillows Dekokissen o o o o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame CRAMER, el. conjunction, with cover Kocher 3-flammig CRAMER mit elektrischer Zündung und 

Abdeckung • • • • • •

Refrigerator Kühlschrank 100 L/190 L SUMMER P 100 L/190 L SUMMER P 100 L/190 L SUMMER P 100 L/190 L SUMMER P 100 L/190 L SUMMER P 100 L/190 L SUMMER P
Stainless steel sink Edelstahl-Spülbecken • • • • • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer — — — o — —
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • • • • •
Shower tray Duschwanne • • • • • •
Toilet flush system Toilette mit integriertem Tank • — — — — —
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung — • • • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
12 V waste water heater Abwasser-Tankheizung 12 V o o o o o o
Pressure water pump Druckwasserpumpe • • • • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85 85 85 85 85
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100 20/100 20/100 20/100

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren
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Matrix Axess

M 590 SG M 650 SF M 650 SK M 670 SC M 680 SL M 680 SP
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • • • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • • • •
Electro block Elektroblock • • • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • • • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • • • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage • • • • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • • • • •
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o o o o o o

Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem 
Zuheizer o o o o o o

AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o o o
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum • • • • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • • • •
Alarm device Alarmanlage o o o o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • • • •

sleek & fresh / Schlank und frisch
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M 590 SG M 650 SF M 650 SK M 670 SC M 680 SL M 680 SP
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • • • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • • • •
Electro block Elektroblock • • • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • • • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • • • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage • • • • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • • • • •
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o o o o o o

Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem 
Zuheizer o o o o o o

AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o o o
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum • • • • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • • • •
Alarm device Alarmanlage o o o o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren
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polaris SL
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5
Mercedes Benz 313 CDI 3500 kg Mercedes-Benz 313 CDI  3500 kg •
Mercedes Benz 316 CDI 3500 kg Mercedes Benz 316 CDI  3500 kg o
Mercedes Benz 319 CDI 3500 kg Mercedes Benz 319 CDI  3500 kg o
Mercedes Benz 316 CDI 3880 kg Mercedes Benz 316 CDI  3880 kg o
Mercedes Benz 319 CDI 3880 kg Mercedes Benz 319 CDI  3880 kg o
Mercedes Benz 316 CDI 4200 kg Mercedes Benz 316 CDI  4200 kg o
Mercedes Benz 319 CDI 4200 kg Mercedes Benz 319 CDI  4200 kg o
Extended max. authorised weight to 3880 kg Auflastung auf 3880 kg o
Extended max. authorised weight to 4200 kg Auflastung auf 4200 kg o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 3093
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 407
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 2040
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2740
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 7490
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2300
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4100
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4

Polaris
all season luxury / Luxus für jede Jahreszeit

ALKO chassis 
AL-KO-Chassis

Water Underfloor 
Heating 
Warmwasser-
Fußbodenerwärmung

Water Heating 
Warmwasser-
Zentralheizung

Heated Waste Water 
Tank 
Abwassertankheizung

XXL LuggageBox 
Besonders großer 
Stauraum

XXL

3+1

po
la

ris
 S

L



45

polaris SL
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/COMFORT P MP2
Automatic gear box Automatikgetriebe o (not for 313 CDI)
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) •
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne •
Front fog lights Nebelscheinwerfer o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern •
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus •
BIXENON headlamps with cornering light function Bi-Xenon-Hauptscheinwerfer mit Kurvenlichtsfunktion o
Headlamp cleaning system Scheinwerfer-Reinigungsanlage o
Chrome - trimmed radiatorgrille Kühlergrill verchromt o
Daytime automatic driving lights Tagfahrleuchten o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen •
Rear drive Heckantrieb •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 72
Manual transmission Manuelles Getriebe •
Hand brake lever - foldable Handbremshebel klappbar P1
ESP stability system Stabilitätssystem ESP •
Cruise control Tempomat o
Chassis type Fahrgestelltyp AL—KO
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o (not for 4200 kg chassis)
Air suspension (rear) Voll-Luftfederung an der Hinterachse o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o (chassis up to 3500 kg)
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o (chassis up to 3500 kg)
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o/COMFORT P MP2
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o
Interior mirror Innenspiegel o
ATA I, anti theft alarm system Alarmanlage Fahrerhaus o
Heat insulation for cabin Wärmeisolierung Fahrerhaus o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar •
Cabin seats in original textile (Mercedes) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign P1
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar P1
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen •
Stickers on dashboard ADRIA MAHOGANY (Renault) Armaturenbrettveredelung “Mahagoni” o
Multifunctional steering wheel with trip computer Multifunktionslenkrad mit Tripcomputer Mercedes-Benz o
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o
Driver airbag Airbag Fahrer •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar •
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben •
BODY AUFBAU
Side walls aluminium Außenhaut Wände: Aluminium grey
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK grey
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte

Ergonomic Seats 
Ergonomische Sitze

Spinflo Cooker 
Spinflo-Kocher

150L Refrigerator 
150 Liter Kühlschrank

Shower & WC 
Dusche und WCWC
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Polaris

polaris SL
BODY AUFBAU
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74/64x105
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 74/64x105
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer •
Flat Polyvision windows with frame - plisse Rahmenfenster Polyivision mit Plissee-Verdunklung •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche •
Roof light 70x50 cm Remitop vario Dachhaube 70 x 50 cm Remitop Vario P1
Roof light 40x40 cm Remitop vario with light Dachhaube 40 x 40 cm Remitop Vario mit Beleuchtung •
Roof panoramic window - electric Elektrische Bedienung für Panoramadachhaube in Wohnraum P1
Roof panoramic window - fixed Panoramadachhaube über Fahrerhaus feststehend •
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o/P1
Reverse driving sensor Rückfahrwarner •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 3 (+1*)

Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 197x88—63,190x88—76 
(*+175x58—24)

Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 210x124—60
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck o (P1 only)
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich •
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze •
Furniture decor Möbeldekor FOREST
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum •
Carpets in living compartment and cabin Teppich Fahrerhaus und Wohnraum o/P1
Decorative pillows Dekokissen o/P1
Blanket Tagesdecke auf Festbett o/P1
Bed coverlet Bettbezug o
Comfort Polaris package MP2 Polaris Komfort Paket MP2 o
Shelves in garage Regalsystem in Garage P1
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX, oven with grill Kocher 3-flammig TRIPLEX, Backofen mit Grill •
Refrigerator Kühlschrank 100 L/150 L P1
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung •
Extractor fan Dunstabzug •
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen •
Shower tray Duschwanne •
WC chemical, turnable, electric ventilated Cassettentoilette, drehbar, mit elektrischer Entlüftung •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen •
Shower faucet separate Duscharmatur separat •

all season luxury / Luxus für jede Jahreszeit
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polaris SL
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Waste water omission tube Abwasser-Ablaufschlauch o/ COMFORT P MP2
Pressure water pump Druckwasserpumpe •
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung •
Fresh water tank with external inlet (L) Frischwassertank mit Außenanschluss (Liter) 20
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) P1 (20/100)
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o
Sockets 230 V Steckdosen 230V •
Sockets 12 V Steckdosen 12V •
Fire extinguisher Feuerlöscher o/COMFORT P MP2
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten •
Luggage compartment light Stauraumbeleuchtung •
Electro block Elektroblock •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne •
Solar panel preinstallation Vorinstallation für Solaranlage •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte •
LED spot lights LED-Spotleuchten •
Control panel Kontrollpanel •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Heating Alde Compact 3010 with electric heater 230V Heizung Alde Compact 3010 mit elektrischem Zuheizer 230V •
Alde waste water heating Alde Abwassertankheizung •
Alde hot water floor heating Alde Warmwasser-Fußbodenheizung •
Luggage box - heated Stauraumbeheizung •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage •
Heat exchanger Alde / engine Wärmetauscher Motor-Alde o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern •
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) •
Radio Sound 5 Radio Sound 5 o
Autoradio Sound 20 Radio Sound 20 o
Radio Sound 50 with APS Radio Sound 50 mit Navigation, Bluetooth und MFL o
Steering wheel controls Multifunktionslenkrad o
Reverse driving camera Rückfahrkamera o
Preinstallation for reverse driving camera Vorinstallation für Rückfahrkamera •
Alarm device Alarmanlage o/COMFORT P MP2
TV (LCD) holder TFT-Halterung o/P1
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte
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Coral

S 670 SL S 670 SLB S 670 SLT S 670 SU S 680 ST S 690 SC
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 EURo 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L • • • • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H o o o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0  180 PS PS 35 L o o o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 43 H Fiat 3,0  180 PS 43 H o o o o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L o o o o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H o o o o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500 3500 3500 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2945 3044 2960 3044 2958 2914
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 555 456 540 456 542 586
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980 1980 1980 1980 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2785 2785 2785 2785 2765 2785
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 7365 7370 7360 7370 7359 7359
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2299 2299 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4035 4035 4035 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 5 5 5 5 5 5

master class for experienced users /  
Der meisterhafte Teilintegrierte für erfahrene Urlauber

Polyester Exterior 
GfK-Außenhaut

No. Of Homologated 
Seats 5 
Anzahl eingetragene 
Sitzplätze: 5

XXL LuggageBox 
Besonders großer 
Stauraum

XXL
Ergonomic Seats 
Ergonomische Sitze

Spinflo Cooker 
Spinflo-Kocher
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S 670 SL S 670 SLB S 670 SLT S 670 SU S 680 ST S 690 SC
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 EURo 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L • • • • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H o o o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0  180 PS PS 35 L o o o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 43 H Fiat 3,0  180 PS 43 H o o o o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L o o o o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H o o o o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500 3500 3500 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2945 3044 2960 3044 2958 2914
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 555 456 540 456 542 586
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980 1980 1980 1980 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2785 2785 2785 2785 2765 2785
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 7365 7370 7360 7370 7359 7359
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2299 2299 2299 2299
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4035 4035 4035 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 5 5 5 5 5 5

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte

150L Refrigerator 
150 Liter Kühlschrank

Heated Waste Water Tank 
Abwassertankheizung

Separate Shower Cabin 
Separate Duschkabine
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Coral

S 670 SL S 670 SLB S 670 SLT S 670 SU S 680 ST S 690 SC
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • • • • •
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o o o o
Colored front bumpers** Lackierung Stoßfängerecken vorne • • • • • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o o o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o o o o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o o o o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o o o o
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o o o o
Rear main position lights LED LED-Positionsleuchte hinten o o o o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • • • • •
Front drive Frontantrieb • • • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o o o o
Cruise control Tempomat o o o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp special special special special special special
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o o o o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o o o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • • • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign • • • • • •
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • • • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o o o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o o o o
Trip computer Bordcomputer • • • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • • • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben • • • • • •
Winter cabin obscuration with barrier curtain Trennvorhang winterfest Wohnraum/Fahrerhaus o (ALDE P only) — o (ALDE P only) — — o (ALDE P only)

master class for experienced users /  
Der meisterhafte Teilintegrierte für erfahrene Urlauber
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S 670 SL S 670 SLB S 670 SLT S 670 SU S 680 ST S 690 SC
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • • • • •
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o o o o
Colored front bumpers** Lackierung Stoßfängerecken vorne • • • • • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o o o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o o o o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o o o o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o o o o
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o o o o
Rear main position lights LED LED-Positionsleuchte hinten o o o o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • • • • •
Front drive Frontantrieb • • • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o o o o
Cruise control Tempomat o o o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp special special special special special special
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o o o o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o o o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • • • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign • • • • • •
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • • • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o o o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o o o o
Trip computer Bordcomputer • • • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • • • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben • • • • • •
Winter cabin obscuration with barrier curtain Trennvorhang winterfest Wohnraum/Fahrerhaus o (ALDE P only) — o (ALDE P only) — — o (ALDE P only)

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte
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Coral

S 670 SL S 670 SLB S 670 SLT S 670 SU S 680 ST S 690 SC
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • • • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x110 58x58/63x33 98x40 58x58/63x33 35x120/98x40 74x110
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 59x105 58x58 98x40 58x58 — 74x80
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • • • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o o o o o o
Windows Seitz S4 with frame Rahmenfenster Seitz S4 • • • • • •
Opening windows all - framed Seitz Fenster zum öffnen rundum Seitz Rahmenfenster • • • • • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum — — — — — ALDE P
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche • • • • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum • • • • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • • • • • •
Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - Polyplastik o o o o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • • • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • • • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • • • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Reverse driving sensor Rückfahrwarner • • • • • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 3+1 3+1 3 3+1 3 3
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 200x80;185x80+157x40 200x80;196x80+196x58 200x85;200x85 200x80;196x80+196x58 200x132 195x146
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 210x110—60 210x110—60 210x120—90 210x110—60 210x120—90 210x110—60
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck • • — • — —
L-shaped sitting group L-Dinette o o o o o o
Additional seat with seat belt at sofa Zusätzlicher Sitzplatz auf Seitensitz mit Sicherheitsgurt • • • • • •
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • • • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • • • • •
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze o o o — o o
Furniture decor Möbeldekor AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • • • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • • • •
Dinette cushions formed - special foam 120 mm Sitzgruppen-Konturpolster 12 cm in Spezialschaum o o o o o o
Carpets in living compartment and cabin Teppich Fahrerhaus und Wohnraum o o o o o o
Decorative pillows Dekokissen o o o — o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o — o o
Bed coverlet Bettbezug o o o — o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX, oven with grill Kocher 3-flammig TRIPLEX, Backofen mit Grill • • • • • •
Refrigerator Kühlschrank 150 L 150 L 150 L 150 L 150 L 150 L
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung • • • • • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer — — — — — o
Extractor fan Dunstabzug • • • • • •
Waste bin in kitchen unit Abfalleimer in Küchenblock • • • • • —
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • • • • •
Shower tray Duschwanne • • • • • •
Toilet flush system Toilette mit integriertem Tank • • • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Pressure water pump Druckwasserpumpe • • • • • •
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung • • • • • •
Fresh water tank with external inlet (L) Frischwassertank mit Außenanschluss (Liter) 110 110 110 110 110 110

master class for experienced users /  
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S 670 SL S 670 SLB S 670 SLT S 670 SU S 680 ST S 690 SC
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • • • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x110 58x58/63x33 98x40 58x58/63x33 35x120/98x40 74x110
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 59x105 58x58 98x40 58x58 — 74x80
Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und Abfalleimer o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • • • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o o o o o o
Windows Seitz S4 with frame Rahmenfenster Seitz S4 • • • • • •
Opening windows all - framed Seitz Fenster zum öffnen rundum Seitz Rahmenfenster • • • • • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum — — — — — ALDE P
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche • • • • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum • • • • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • • • • • •
Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - Polyplastik o o o o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • • • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet • • • • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • • • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Reverse driving sensor Rückfahrwarner • • • • • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 3+1 3+1 3 3+1 3 3
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 200x80;185x80+157x40 200x80;196x80+196x58 200x85;200x85 200x80;196x80+196x58 200x132 195x146
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 210x110—60 210x110—60 210x120—90 210x110—60 210x120—90 210x110—60
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck • • — • — —
L-shaped sitting group L-Dinette o o o o o o
Additional seat with seat belt at sofa Zusätzlicher Sitzplatz auf Seitensitz mit Sicherheitsgurt • • • • • •
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • • • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • • • • •
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze o o o — o o
Furniture decor Möbeldekor AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA AFROMOSIA
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • • • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • • • •
Dinette cushions formed - special foam 120 mm Sitzgruppen-Konturpolster 12 cm in Spezialschaum o o o o o o
Carpets in living compartment and cabin Teppich Fahrerhaus und Wohnraum o o o o o o
Decorative pillows Dekokissen o o o — o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o — o o
Bed coverlet Bettbezug o o o — o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame TRIPLEX, oven with grill Kocher 3-flammig TRIPLEX, Backofen mit Grill • • • • • •
Refrigerator Kühlschrank 150 L 150 L 150 L 150 L 150 L 150 L
Integrated stainless steel sink with cover Integrierte Edelstahl-Spüle mit Abdeckung • • • • • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer — — — — — o
Extractor fan Dunstabzug • • • • • •
Waste bin in kitchen unit Abfalleimer in Küchenblock • • • • • —
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen • • • • • •
Shower tray Duschwanne • • • • • •
Toilet flush system Toilette mit integriertem Tank • • • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Pressure water pump Druckwasserpumpe • • • • • •
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer Beheizung • • • • • •
Fresh water tank with external inlet (L) Frischwassertank mit Außenanschluss (Liter) 110 110 110 110 110 110

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte



54

Coral

S 670 SL S 670 SLB S 670 SLT S 670 SU S 680 ST S 690 SC
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung • • • • • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • • • •
Luggage compartment light Stauraumbeleuchtung • • • • • •
Wardrobe light Kleiderschrankbeleuchtung • • • • • •
Electro block Elektroblock • • • • • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne • • • • • •
Solar panel preinstallation Vorinstallation für Solaranlage • • • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • • • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Heating Alde Compact 3010 with electric heater 230V Heizung Alde Compact 3010 mit elektrischem Zuheizer 230V ALDE P — ALDE P — — ALDE P
Alde waste water heating Alde Abwassertankheizung ALDE P — ALDE P — — ALDE P
Electric floor heating Elektrische Fußbodenheizung mit Transformator o o o o o o
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • • • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage • • • • • •
Heat exchanger Alde / engine Wärmetauscher Motor-Alde o (ALDE P only) — o (ALDE P only) — — o (ALDE P only)
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • (not ALDE P) • • (not ALDE P) • • • (not ALDE P)
Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o (not ALDE P) o o (not ALDE P) o o o (not ALDE P)
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o (not ALDE P) o o (not ALDE P) o o o (not ALDE P)
Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o (not ALDE P) o o (not ALDE P) o o o (not ALDE P)
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o o o
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum • • • • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • • • •
Reverse driving camera Rückfahrkamera o o o o o o
Preinstallation for reverse driving camera Vorinstallation für Rückfahrkamera • • • • • •
Alarm device Alarmanlage o o o o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • • • •

master class for experienced users /  
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S 670 SL S 670 SLB S 670 SLT S 670 SU S 680 ST S 690 SC
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung • • • • • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • • • •
Luggage compartment light Stauraumbeleuchtung • • • • • •
Wardrobe light Kleiderschrankbeleuchtung • • • • • •
Electro block Elektroblock • • • • • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne • • • • • •
Solar panel preinstallation Vorinstallation für Solaranlage • • • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • • • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Heating Alde Compact 3010 with electric heater 230V Heizung Alde Compact 3010 mit elektrischem Zuheizer 230V ALDE P — ALDE P — — ALDE P
Alde waste water heating Alde Abwassertankheizung ALDE P — ALDE P — — ALDE P
Electric floor heating Elektrische Fußbodenheizung mit Transformator o o o o o o
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • • • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage • • • • • •
Heat exchanger Alde / engine Wärmetauscher Motor-Alde o (ALDE P only) — o (ALDE P only) — — o (ALDE P only)
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • (not ALDE P) • • (not ALDE P) • • • (not ALDE P)
Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o (not ALDE P) o o (not ALDE P) o o o (not ALDE P)
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o (not ALDE P) o o (not ALDE P) o o o (not ALDE P)
Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o (not ALDE P) o o (not ALDE P) o o o (not ALDE P)
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o o o
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum • • • • • •
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • • • •
Reverse driving camera Rückfahrkamera o o o o o o
Preinstallation for reverse driving camera Vorinstallation für Rückfahrkamera • • • • • •
Alarm device Alarmanlage o o o o o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte
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compact SL compact SP
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L • •
Fiat 2,3 130 Hp 33 L Fiat 2,3 130 PS 33 L P2 P2
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0  180 PS PS 35 L o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3300 3300
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2820 2709
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 480 591
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2755 2710
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 6608 5999
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2120 2120
Wheel base (mm) Radstand (mm) 3450 3450
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen P2 P2
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o
ABS + EBD ABS + EBD • •

Compact
city discoverer / Städte-Entdecker

Compactness 
Kompakte Außenmaße

Polyester Exterior 
GfK-Außenhaut

XXL LuggageBox 
Besonders großer StauraumXXL

100 L Refrigerator 
100 Liter Kühlschrank
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compact SL compact SP
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Automatic gear box Automatikgetriebe o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • •
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • •
Front drive Frontantrieb • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o
Cruise control Tempomat o o
Chassis type Fahrgestelltyp special special
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o
FIAT comfort package CP5  
(included 140, 502, 416, 941, 097)

FIAT Komfort Paket CP5  
(einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o

FIAT comfort package CP0  
 (included 041, 082, 5A0, 50E)

FIAT Komfort Paket CP0  
(einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o

Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • •
Cabin seats upholstered in living room textile Fahrerhaussitze im Wohnraumdesign o, P2 o, P2
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • •
Stickers on dashboard BURL-WOOD Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o
Stickers on dashboard TECHNO SILVER Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o
Trip computer Bordcomputer • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o
Driver airbag Airbag Fahrer • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte
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compact SL compact SP
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben P2 P2

Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-
Seitenscheiben • •

BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x110 60x105
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 58x105 33x62

Entrance door with window, mosquito net, waste bin Eingangstür mit Fenster, Fliegenschutz und 
Abfalleimer P2 P2

Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o o

Flat Polyvision windows with frame - plisse Rahmenfenster Polyivision mit Plissee-
Verdunklung P2 P2

Adria windows - darker Fenster vorgehängt • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum — •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche P1, P2 P1, P2
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • P2
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad • •

Cabin ceiling - formed plastic Fahrerhaus-Dachinnenverkleidung Kunststoff-
Formteil P1, P2 P1, P2

Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - 
Polyplastik P2 P2

Roof rack Dachreling P2 P2
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • •
Entrance step with insulation and light Eingangsstufe integriert, isoliert und beleuchtet P2 P2
Entrance step with insulation Eingangsstufe integriert und isoliert • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg • •
Reverse driving sensor Rückfahrwarner • •
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 3 3

Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 200x80; 
190x80+190x40 198x140—130

Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 168x100—50 168x100—50
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck • —
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • •

Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und 
Spezialschaummatratze • •

Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze o, P2 o, P2
Furniture decor Möbeldekor AFROMOSIA AFROMOSIA
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • •
Decorative pillows Dekokissen o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o
Bed coverlet Bettbezug o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame CRAMER, el. conjunction, with cover Kocher 3-flammig CRAMER mit elektrischer 

Zündung und Abdeckung • •

Refrigerator Kühlschrank 100 L 100 L

Compact
city discoverer / Städte-Entdecker
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compact SL compact SP  
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Stainless stell sink with glass cover Rostfreie Stahlspüle mit Abdeckung • •
Extractor fan Dunstabzug • •
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
ABS shower compartment linnings ABS-Duschkabinenverkleidungen P1, P2 P1, P2
Shower tray Duschwanne • •

WC chemical, turnable, electric ventilated Cassettentoilette, drehbar, mit elektrischer 
Entlüftung • •

Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
Pressure water pump Druckwasserpumpe • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85
Waste water tank insulated, with adjustable 
heating 85 L

Abwassertank 85 Liter, isoliert mit regelbarer 
Beheizung P1, P2 P1, P2

Fresh water tank with external inlet (L) Frischwassertank mit Außenanschluss (Liter) 110 110
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • •
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • •
Luggage compartment light Stauraumbeleuchtung P1, P2 P1, P2
Electro block Elektroblock • •
Satellite dish preinstallation Vorinstallation für Satellitenantenne P2 P2
Solar panel preinstallation Vorinstallation für Solaranlage P2 P2
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • •
Control panel Kontrollpanel • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Electric floor heating with transformer Elektrische Fußbodenheizung mit Transformator o (P1,P2 only) o (P1,P2 only)
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • •
Preinstallation for air conditioning Vorinstallation für Klimaanlage P2 P2
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • •

Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und 
elektrischem Zuheizer o o

AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o
Preinstallation for loud-speakers in living area Vorinstallation für Lautsprecher im Wohnraum P1, P2 P1, P2
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna 
socket)

Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, 
Antennensteckdose) • •

Reverse driving camera Rückfahrkamera o (P2 only) o (P2 only)
Preinstallation for reverse driving camera Vorinstallation für Rückfahrkamera P2 P2
Alarm device Alarmanlage o o
TV (LCD) holder TFT-Halterung o, P2 o, P2
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte
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Sport

S 572 SL S 650 SF S 690 SC
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L • • —
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L — — •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3300 3300 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2843 2945 2914
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 457 355 586
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2780 2740 2785
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 6608 6920 7359
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2330
Wheel base (mm) Radstand (mm) 3450 3800 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • •
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne • • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o

start to experience Adria / Der Einstieg in die Adria-Erfahrung

Polyester Exterior 
GfK-Außenhaut

XXL LuggageBox 
Besonders großer 
Stauraum

XXL

No. Of Homologated 
Seats 4 
Anzahl eingetragene 
Sitzplätze: 4

Gas bottle box 
Gasflaschenkasten

150 l Refrigerator 
150 Liter Kühlschrank

3+1
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S 572 SL S 650 SF S 690 SC
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L • • —
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L — — •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3300 3300 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2843 2945 2914
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 457 355 586
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1980 1980 1980
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2780 2740 2785
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 6608 6920 7359
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2299 2299 2330
Wheel base (mm) Radstand (mm) 3450 3800 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • •
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne • • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte

Separate Shower Cabin 
Separate Duschkabine
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Sport

S 572 SL S 650 SF S 690 SC
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • •
Front drive Frontantrieb • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o
Cruise control Tempomat o o o
Chassis type Fahrgestelltyp special special special
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • •
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • •
Trip computer Bordcomputer • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • •
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • • •
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x110 74x80 74x110
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 59x105 — 74x80
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum • • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche P1 P1 P1
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum P1 P1 P1
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum P1 P1 P1

start to experience Adria / Der Einstieg in die Adria-Erfahrung



63

S 572 SL S 650 SF S 690 SC
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • •
Front drive Frontantrieb • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o
Cruise control Tempomat o o o
Chassis type Fahrgestelltyp special special special
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o o
FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • •
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • •
Trip computer Bordcomputer • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • •
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • •
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • • •
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 74x110 74x80 74x110
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 59x105 — 74x80
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum • • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche P1 P1 P1
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum P1 P1 P1
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum P1 P1 P1

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte



64

Sport

S 572 SL S 650 SF S 690 SC
BODY AUFBAU
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad • • •
Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - Polyplastik o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • •
Entrance step with insulation Eingangsstufe integriert und isoliert • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P

INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 3+1 4 3
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 190x85;200x85+180x48 198x132 195x146
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 168x100—50 210x120—110 210x110—60
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck • — —
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • •
Furniture decor Möbeldekor KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • •
Decorative pillows Dekokissen o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o
Decorative elements - accessories Dekorative Elemente, Zubehör P1 P1 P1

KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame CRAMER, el. conjunction, with cover Kocher 3-flammig CRAMER mit elektrischer Zündung und Abdeckung • — —
Cooker 3 flame, with cover Kocher 3-flammig mit Abdeckung — • •
Refrigerator Kühlschrank 100 L 150 L 100 L/150 L P1
Stainless steel sink Edelstahl-Spülbecken — • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer — — o
Stainless stell sink with glass cover Rostfreie Stahlspüle mit Abdeckung • — —

BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
Shower tray Duschwanne • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • •

WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
12 V waste water heater Abwasser-Tankheizung 12 V o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Submersible water pump Tauchpumpe • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85 85
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter isoliert mit regelbarer Beheizung (Liter) o o o
Fresh water tank with external inlet (L) Frischwassertank mit Außenanschluss (Liter) 110 110 110

ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • •
Electro block Elektroblock • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • •
Control panel Kontrollpanel • • •

start to experience Adria / Der Einstieg in die Adria-Erfahrung
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S 572 SL S 650 SF S 690 SC
BODY AUFBAU
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad • • •
Panoramic window above driver cabin - Polyplastik Panoramadachhaube über Fahrerhaus - Polyplastik o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • •
Entrance step with insulation Eingangsstufe integriert und isoliert • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P

INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 3+1 4 3
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 190x85;200x85+180x48 198x132 195x146
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 168x100—50 210x120—110 210x110—60
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck • — —
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • •
Furniture decor Möbeldekor KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • •
Decorative pillows Dekokissen o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o
Decorative elements - accessories Dekorative Elemente, Zubehör P1 P1 P1

KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame CRAMER, el. conjunction, with cover Kocher 3-flammig CRAMER mit elektrischer Zündung und Abdeckung • — —
Cooker 3 flame, with cover Kocher 3-flammig mit Abdeckung — • •
Refrigerator Kühlschrank 100 L 150 L 100 L/150 L P1
Stainless steel sink Edelstahl-Spülbecken — • •
Integrated sink CAN with cover and drainer Edelstahl-Spülbecken mit Abdeckung und Abtropfständer — — o
Stainless stell sink with glass cover Rostfreie Stahlspüle mit Abdeckung • — —

BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
Shower tray Duschwanne • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • •

WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
12 V waste water heater Abwasser-Tankheizung 12 V o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Submersible water pump Tauchpumpe • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85 85
Waste water tank insulated, with adjustable heating 85 L Abwassertank 85 Liter isoliert mit regelbarer Beheizung (Liter) o o o
Fresh water tank with external inlet (L) Frischwassertank mit Außenanschluss (Liter) 110 110 110

ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • •
Electro block Elektroblock • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • •
Control panel Kontrollpanel • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte
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Sport

S 572 SL S 650 SF S 690 SC
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Electric floor heating with transformer Elektrische Fußbodenheizung mit Transformator o o o
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • •
Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o o o
Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • •
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • •

start to experience Adria / Der Einstieg in die Adria-Erfahrung
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S 572 SL S 650 SF S 690 SC
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Electric floor heating with transformer Elektrische Fußbodenheizung mit Transformator o o o
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • •
Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o
Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o o o
Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • •
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

semi integrated 
teilintegrierte
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Sport

A 571 SP A 660 DP A 660 SP A 690 DK
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Eero 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L • — — —
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L — • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o o
Fiat 2,3 130 Hp 43 H Fiat 2,3  130 PS 43 H — o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H — o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L — o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H — o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3300 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2905 2923 3020 2926
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 395 577 480 574
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 2090/2290 2090/2290 2090/2290 2090/2290
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 3075 3075 3100 3105
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 5990 7234 7314 7290
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2330 2330 2330 2330
Wheel base (mm) Radstand (mm) 3450 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 6 5 6
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • • •
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne • • • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o o

family motorhome ready to go / Startbereites Familienmobil

Polyester Exterior 
GfK-Außenhaut

XXL LuggageBox 
Besonders großer 
Stauraum

XXL

Up to 6 homologated 
seats  
Bis 6 eingetragene 
Sitzplätze

Gas bottle box 
Gasflaschenkasten

150 l Refrigerator 
150 Liter Kühlschrank
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A 571 SP A 660 DP A 660 SP A 690 DK
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Eero 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L • — — —
Fiat 2,0 115 Hp 35 L Fiat 2,0  115 PS 35 L — • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o o o
Fiat 2,3 130 Hp 43 H Fiat 2,3  130 PS 43 H — o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 43 H Fiat 2,3  150 PS 43 H — o o o
Homologation extended weight from 35 L on 36,5 L Auflastung von 35 L auf 36,5 L — o o o
Homologation weight reduced from 43 H on 35 H Ablastung von 43 H auf 35 H — o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3300 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg) 2905 2923 3020 2926
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg) 395 577 480 574
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 2090/2290 2090/2290 2090/2290 2090/2290
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 3075 3075 3100 3105
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 5990 7234 7314 7290
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2330 2330 2330 2330
Wheel base (mm) Radstand (mm) 3450 4035 4035 4035
No. of homologated seats incl. driver’s seat Genehmigte Sitzplätze inkl. Fahrer 4 6 5 6
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Corner legs Kurbelstützen o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter o o o o
ABS + EBD ABS + EBD • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o
Fix&Go Kit (instead of spare wheel) Fix & Go Kit (anstatt Ersatzrad) • • • •
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne • • • •
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILBER - Farbe 611 o o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel o o o o
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel o o o o
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o o

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

alkoven 
alkoven
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Sport

A 571 SP A 660 DP A 660 SP A 690 DK
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • • •
Front drive Frontantrieb • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90* 90* 90*
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o
Fuel tank 60 L Kraftstofftank 60 Liter o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o o
Cruise control Tempomat o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp standard standard standard standard
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 
097)

FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 
097) o o o o

FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • • •
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • — • —
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • •
Trip computer Bordcomputer • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • • •
Electric heated and adjustable external rearview irrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • — • —
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • — • —
Cabin obscuration with barrier curtain Trennvorhang Wohnraum/Fahrerhaus — • — •
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 60x105 80x120 91x120 56x112
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 33x63 80x120 91x120 55x63
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Windows Seitz S4 with frame Rahmenfenster Seitz S4 — P1 P1 P1
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum • • • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum • • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche P1 P1 P1 P1
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum — P1 P1 P1
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum P1 P1 P1 —

family motorhome ready to go / Startbereites Familienmobil
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A 571 SP A 660 DP A 660 SP A 690 DK
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o o
Reinforced camping car tires Verstärkte Camping Car Reifen • • • •
Front drive Frontantrieb • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90* 90* 90*
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o
Fuel tank 60 L Kraftstofftank 60 Liter o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt o o o o
Cruise control Tempomat o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp standard standard standard standard
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o
Motorbike holder (150 kg) Motorradträger (150 kg) o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse o o o o
Aluminium wheels 15” Leichtmetallfelgen 15” o o o o
Aluminium wheels 16” Leichtmetallfelgen 16” o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o
Mud protection for rear wheels Schmutzfänger hinten o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o
Automatic air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 
097)

FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 
097) o o o o

FIAT comfort package CP0 (included 041, 082, 5A0, 50E) FIAT Komfort Paket CP0 (einschließlich 041, 082, 5A0, 50E) o o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • • •
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • — • —
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • •
Trip computer Bordcomputer • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • •
Darker cabin windows Getönte Scheiben (Fahrerhaus) • • • •
Electric heated and adjustable external rearview irrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o o
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • — • —
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • — • —
Cabin obscuration with barrier curtain Trennvorhang Wohnraum/Fahrerhaus — • — •
BODY AUFBAU
Bodywork polyester Außenhaut Wände: GFK white white white white
Roof polyester Außenhaut Dach: GFK white white white white
Aluminium side skirt Aluminium-Seitenschürzen • • • •
Luggage door - right (light dimensions) (cm) Außenstauklappe rechts (lichte Weite in cm) 60x105 80x120 91x120 56x112
Luggage door - left (light dimensions) (cm) Außenstauklappe links (lichte Weite in cm) 33x63 80x120 91x120 55x63
Entrance door 1-part without window Eingangstür 1-teilig ohne Fenster • • • •
Mosquito net on entrance door Fliegenschutz an Wohnraumtür o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Windows Seitz S4 with frame Rahmenfenster Seitz S4 — P1 P1 P1
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum • • • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum • • • •
Roof light 40x40 cm in toilet comp. Dachhaube 40x40 cm in Bad/Dusche P1 P1 P1 P1
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum — P1 P1 P1
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum P1 P1 P1 —

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

alkoven 
alkoven



72

Sport

A 571 SP A 660 DP A 660 SP A 690 DK
BODY AUFBAU
Roof light 40x40 cm in passage between KB and TC Dachhaube 40 x 40 cm über Gang zwischen Küche und Bad P1 — — —
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad • • • •
Roof rack with ladder Dachreling mit Heckleiter o o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • •
Entrance step with insulation Eingangsstufe integriert und isoliert • • • •
External electric entrance step Eingangsstufe außen, elektrisch • • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P

INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 5 6 6 7
Bunk bed size (cm) Bettenmaße Stockbetten (cm) — — — 2x(218x88)
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 210x140—130 210x145—126 210x140 —
Bed dimension - alcoven (cm) Bettenmaße Alkoven (cm) 210x140 210x140 210x140 210x140
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 180x100—50 190x138 210x120—110 190x138;136x60
Liftable rear bed, manual Heckbett, höhenverstellbar — P1 P1 —
Additional seat with seat belt at sofa Zusätzlicher Sitzplatz auf Seitensitz mit Sicherheitsgurt — — • —
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • • •
Furniture decor Möbeldekor KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • •
Decorative pillows Dekokissen o o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o
Decorative elements - accessories Dekorative Elemente, Zubehör P1 P1 P1 P1

KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame, with cover Kocher 3-flammig mit Abdeckung • • • •
Refrigerator Kühlschrank 100 L 100 L/150 L P1 100 L/150 L P1 100 L/150 L P1
Stainless stell sink with glass cover Rostfreie Stahlspüle mit Abdeckung • • • •

BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
Shower tray Duschwanne • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • • •

WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
12 V waste water heater Abwasser-Tankheizung 12 V o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Submersible water pump Tauchpumpe • • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85 85 85
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100 20/100

ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • •
Electro block Elektroblock • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • •

family motorhome ready to go / Startbereites Familienmobil



73

A 571 SP A 660 DP A 660 SP A 690 DK
BODY AUFBAU
Roof light 40x40 cm in passage between KB and TC Dachhaube 40 x 40 cm über Gang zwischen Küche und Bad P1 — — —
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad • • • •
Roof rack with ladder Dachreling mit Heckleiter o o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • •
Entrance step with insulation Eingangsstufe integriert und isoliert • • • •
External electric entrance step Eingangsstufe außen, elektrisch • • • •
Gas bottle compartment, integrated 1 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 1 x 11 kg • • • •
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P

INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 5 6 6 7
Bunk bed size (cm) Bettenmaße Stockbetten (cm) — — — 2x(218x88)
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 210x140—130 210x145—126 210x140 —
Bed dimension - alcoven (cm) Bettenmaße Alkoven (cm) 210x140 210x140 210x140 210x140
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 180x100—50 190x138 210x120—110 190x138;136x60
Liftable rear bed, manual Heckbett, höhenverstellbar — P1 P1 —
Additional seat with seat belt at sofa Zusätzlicher Sitzplatz auf Seitensitz mit Sicherheitsgurt — — • —
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze • • • •
Furniture decor Möbeldekor KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK KARELIA PINE—DARK
Handle at entrance with LED lights Einstiegsgriff mit LED-Beleuchtung • • • •
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • •
Decorative pillows Dekokissen o o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o
Decorative elements - accessories Dekorative Elemente, Zubehör P1 P1 P1 P1

KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 3 flame, with cover Kocher 3-flammig mit Abdeckung • • • •
Refrigerator Kühlschrank 100 L 100 L/150 L P1 100 L/150 L P1 100 L/150 L P1
Stainless stell sink with glass cover Rostfreie Stahlspüle mit Abdeckung • • • •

BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
Shower tray Duschwanne • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • •
Separate shower cabin with solid shower doors Separate Duschkabine mit festen Türen • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat • • • •

WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
12 V waste water heater Abwasser-Tankheizung 12 V o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
Submersible water pump Tauchpumpe • • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 85 85 85 85
Fresh water tank (L) Frischwassertank (Liter) 20/100 20/100 20/100 20/100

ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P o/COMFORT P
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • •
Electro block Elektroblock • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • • •
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

alkoven 
alkoven
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Sport

A 571 SP A 660 DP A 660 SP A 690 DK
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • • •

Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem 
Zuheizer o o o o

Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o o o o

Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem 
Zuheizer o o o o

AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • •
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • •

family motorhome ready to go / Startbereites Familienmobil
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A 571 SP A 660 DP A 660 SP A 690 DK
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • •
Gas regulator Truma MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • • •

Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem 
Zuheizer o o o o

Heater Truma Combi 6 with boiler Heizung Truma Combi 6 mit Boiler o o o o

Heater Truma Combi 6E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 6E mit Boiler und elektrischem 
Zuheizer o o o o

AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Preinstallation for radio with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • •
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

alkoven 
alkoven
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Twin

twin SP titan twin SP twin SP GiT twin SF twin active titan twin active
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 30 L Fiat 2,0 115 PS 30 L — — — — • •
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L • • — • o o
Fiat 2,3 130 Hp 33 L Fiat 2,3 130 PS 33 L o o — o o o
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o — o o o
Fiat 2,3 130 Hp 35 H Fiat 2,3 130 PS 35 H — — — — — —
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o — o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 H Fiat 2,3 150 PS 35 H o o • o — —
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0 180 PS PS 35 L — — — — o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 H Fiat 3,0 180 PS 35 H o o o o — —
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3300 3300 3500 3300 3000 3000
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg)* 2815 2815 2958 2864 2656 2656
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 3000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg)* 485 485 542 436 344 344
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1900 1900 1900 1900 1900 1900
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2580 2580 2595 2580 2580 2580
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 5998 5998 5998 5998 5413 5413
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2050 2050 2050 2050 2050 2050
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4035 4035 4035 4035 3450 3450
No. of homologated seats incl. driver’s seat Eingetragene Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4 4 4 4

functional & practical / funktional und praktisch

Compactness 
Kompakte Außenmaße

No. Of Homologated Seats 4 
Anzahl eingetragene 
Sitzplätze: 4

Shower & WC 
Dusche und WCWC

ERGO bath concept (Twin SF) 
ERGO-Badkonzept (Twin SF)
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twin SP titan twin SP twin SP GiT twin SF twin active titan twin active
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 30 L Fiat 2,0 115 PS 30 L — — — — • •
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L • • — • o o
Fiat 2,3 130 Hp 33 L Fiat 2,3 130 PS 33 L o o — o o o
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L o o — o o o
Fiat 2,3 130 Hp 35 H Fiat 2,3 130 PS 35 H — — — — — —
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o — o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 H Fiat 2,3 150 PS 35 H o o • o — —
Fiat 3,0 180 Hp 35 L Fiat 3,0 180 PS PS 35 L — — — — o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 H Fiat 3,0 180 PS 35 H o o o o — —
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3300 3300 3500 3300 3000 3000
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg)* 2815 2815 2958 2864 2656 2656
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2000 2000 3000 2000 2000 2000
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg)* 485 485 542 436 344 344
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1900 1900 1900 1900 1900 1900
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2580 2580 2595 2580 2580 2580
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 5998 5998 5998 5998 5413 5413
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2050 2050 2050 2050 2050 2050
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4035 4035 4035 4035 3450 3450
No. of homologated seats incl. driver’s seat Eingetragene Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4 4 4 4

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

vans 
vans

97 L refrigerator 
97 Liter Kühlschrank97

Ergonomic seats 
Ergonomische Sitze

XXL Luggage Box 
Großzügiger StauraumXXL

Multimedia & TV solutions 
Multimedia - und TV-
Ausstattung
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Twin

twin SP titan twin SP twin SP GiT twin SF twin active titan twin active
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter • • • • • •
ABS + EBD ABS + EBD • • • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o o o
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne o o (COMFORT P only) • o o o
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILVER - Farbe 611 o o — o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o — o o o
Colour package GOLDEN WHITE colour 506 Farbenpaket GOLDEN WHITE - Farbe 506 o o — o o o
Colour package BLACK METALLIC colour 632 Farbenpaket BLACK METALLIC - Farbe 632 o o • o o o
Colour package NEW BATIC ORANGE colour 505 Farbenpaket NEW BATIK ORANGE - Farbe 505 o o • o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel • • • • • •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o • o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel • • • • • •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o • o o o
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o • o o o
Front drive Frontantrieb • • • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt (180 A) o o o o o o
Cruise control Tempomat o o o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp Panel van Panel van Panel van Panel van Panel van Panel van
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse — — • — — —
Aluminium wheels 15’ Leichtmetallfelgen 15’ o o • o o o
Aluminium wheels 16’ Leichtmetallfelgen 16’ o o • o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual cabin air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o o o
Automatic cabin air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o • o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o — o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o — o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o — o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o o o o o
FIAT comfort package CPV (included 041, 082, 50E) FIAT Komfort Paket CPV (einschließlich 041, 082, 50E) o o • o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • — • • •
Cabin seats upholstered in living room leather design Fahrerhaussitze im Wohnraum-Lederdesign o o • o o o
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o — o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • • • •
Stickers on dashboard “Burl-Wood” Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o — o o o
Stickers on dashboard “Techno Silver” Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o — o o o
Trip computer Bordcomputer • • • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • • • •
Darker cabin windows Fenster Fahrerhaus getönt • • • • • •

functional & practical / funktional und praktisch
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twin SP titan twin SP twin SP GiT twin SF twin active titan twin active
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter • • • • • •
ABS + EBD ABS + EBD • • • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o o o
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne o o (COMFORT P only) • o o o
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILVER - Farbe 611 o o — o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o — o o o
Colour package GOLDEN WHITE colour 506 Farbenpaket GOLDEN WHITE - Farbe 506 o o — o o o
Colour package BLACK METALLIC colour 632 Farbenpaket BLACK METALLIC - Farbe 632 o o • o o o
Colour package NEW BATIC ORANGE colour 505 Farbenpaket NEW BATIK ORANGE - Farbe 505 o o • o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel • • • • • •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o • o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel • • • • • •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o • o o o
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o • o o o
Front drive Frontantrieb • • • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt (180 A) o o o o o o
Cruise control Tempomat o o o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp Panel van Panel van Panel van Panel van Panel van Panel van
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse — — • — — —
Aluminium wheels 15’ Leichtmetallfelgen 15’ o o • o o o
Aluminium wheels 16’ Leichtmetallfelgen 16’ o o • o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual cabin air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o o o
Automatic cabin air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o • o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o — o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o — o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o — o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o o o o o
FIAT comfort package CPV (included 041, 082, 50E) FIAT Komfort Paket CPV (einschließlich 041, 082, 50E) o o • o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • — • • •
Cabin seats upholstered in living room leather design Fahrerhaussitze im Wohnraum-Lederdesign o o • o o o
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o — o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • • • •
Stickers on dashboard “Burl-Wood” Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o — o o o
Stickers on dashboard “Techno Silver” Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o — o o o
Trip computer Bordcomputer • • • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • • • •
Darker cabin windows Fenster Fahrerhaus getönt • • • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

vans 
vans
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Twin

twin SP titan twin SP twin SP GiT twin SF twin active titan twin active
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o • o o o
External rearview mirrors painted in bodycolour Außenspiegel lackiert — — • — — —
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben o o • o o o
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • • — • • •
Side windows in living area obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Wohnraum-Seitenscheiben o o • o o o
BODY AUFBAU
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • • • • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum — • — — • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum — • — — • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum • COMFORT P • • — —
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • COMFORT P • • — —
Roof light 28x28 cm in toilet comp. Dachhaube 28x28 cm in Bad — — — — • •
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad • • • • • —
Roof rack Dachreling o o • o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • • • •
External electric entrance step Eingangsstufe außen, elektrisch • • • • • •
Sliding door stopper Schiebetürstopper (Halbposition) • COMFORT P • • • •
Individual exterior graphic design Individuelles Außengrafikdesign — — o — — —
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg • • • • • •
Reverse driving sensor Rückfahrwarner o/LUXUS P o/LUXUS P Full GiT P o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 2+1 2+1 2+1 3 2+1 2+1
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 196x145—140 196x145—140 196x145—140 190x123—93 196x145—125 196x145—125
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 160x94—55 160x94—55 160x94—55 192x100—60 145x94—55 145x94—55
Liftable rear bed, manual (cm) Heckbett, höhenverstellbar (cm) — — — — — —
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — — — — — —
L-shaped sitting group L-Dinette — — — — — —
Aguti seats in sitting group Aguti Sitze in Dinette o o (COMFORT P only) • — — —
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • • • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze — • — — — —
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze • COMFORT P • • • •
External table holder Tischhalterung außen • • • — • •
Furniture decor Möbeldekor TITAN AFROMOSIA TITAN AFROMOSIA TITAN AFROMOSIA
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • • • •
Carpets in living compartment and cabin Teppich Fahrerhaus und Wohnraum o o • o o o
Decorative pillows Dekokissen o o • o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o • o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 2 flame with cover Kocher 2-flammig mit Glasabdeckung • • • • — —
Sink inox Edelstahl-Spülbecken • • • • — —
Minicombination unit CE99 Mini 2 flame Kocher-Spüle-Kombination CE99 Mini 2-flammig — — — — • •
Refrigerator Kühlschrank 97 L 70 L / 97 L COMFORT P 97 L 97 L 50 L 50 L
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
Shower tray Duschwanne • • • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat — — — • — —
Bathroom taps (washing & showering) Badwasserhahn (waschen + duschen) • • • • • •
Shower curtain Duschvorhang • • • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
12 V waste water heater Abwasser-Tankheizung 12 V o o o o o o
Submersible water pump Tauchpumpe • • • • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 90 90 90 90 90 90
Fresh water tank with external inlet (L) Frischwassertank mit Außenanschluss (Liter) 100 100 100 100 100 100

functional & practical / funktional und praktisch
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twin SP titan twin SP twin SP GiT twin SF twin active titan twin active
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o • o o o
External rearview mirrors painted in bodycolour Außenspiegel lackiert — — • — — —
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben o o • o o o
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • • — • • •
Side windows in living area obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Wohnraum-Seitenscheiben o o • o o o
BODY AUFBAU
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • • • • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum — • — — • •
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum — • — — • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum • COMFORT P • • — —
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • COMFORT P • • — —
Roof light 28x28 cm in toilet comp. Dachhaube 28x28 cm in Bad — — — — • •
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad • • • • • —
Roof rack Dachreling o o • o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • • • •
External electric entrance step Eingangsstufe außen, elektrisch • • • • • •
Sliding door stopper Schiebetürstopper (Halbposition) • COMFORT P • • • •
Individual exterior graphic design Individuelles Außengrafikdesign — — o — — —
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg • • • • • •
Reverse driving sensor Rückfahrwarner o/LUXUS P o/LUXUS P Full GiT P o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 2+1 2+1 2+1 3 2+1 2+1
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 196x145—140 196x145—140 196x145—140 190x123—93 196x145—125 196x145—125
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 160x94—55 160x94—55 160x94—55 192x100—60 145x94—55 145x94—55
Liftable rear bed, manual (cm) Heckbett, höhenverstellbar (cm) — — — — — —
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — — — — — —
L-shaped sitting group L-Dinette — — — — — —
Aguti seats in sitting group Aguti Sitze in Dinette o o (COMFORT P only) • — — —
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • • • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze — • — — — —
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze • COMFORT P • • • •
External table holder Tischhalterung außen • • • — • •
Furniture decor Möbeldekor TITAN AFROMOSIA TITAN AFROMOSIA TITAN AFROMOSIA
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • • • •
Carpets in living compartment and cabin Teppich Fahrerhaus und Wohnraum o o • o o o
Decorative pillows Dekokissen o o • o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o • o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 2 flame with cover Kocher 2-flammig mit Glasabdeckung • • • • — —
Sink inox Edelstahl-Spülbecken • • • • — —
Minicombination unit CE99 Mini 2 flame Kocher-Spüle-Kombination CE99 Mini 2-flammig — — — — • •
Refrigerator Kühlschrank 97 L 70 L / 97 L COMFORT P 97 L 97 L 50 L 50 L
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
Shower tray Duschwanne • • • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat — — — • — —
Bathroom taps (washing & showering) Badwasserhahn (waschen + duschen) • • • • • •
Shower curtain Duschvorhang • • • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
12 V waste water heater Abwasser-Tankheizung 12 V o o o o o o
Submersible water pump Tauchpumpe • • • • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 90 90 90 90 90 90
Fresh water tank with external inlet (L) Frischwassertank mit Außenanschluss (Liter) 100 100 100 100 100 100

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

vans 
vans
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Twin

twin SP titan twin SP twin SP GiT twin SF twin active titan twin active
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung o/LUXUS P (o/LUXUS P) COMFORT P only • o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • • • •
Star sky light Sternenhimmel-Beleuchtung o/LUXUS P (o/LUXUS P) COMFORT P only • o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P
Electro block Elektroblock • • • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • COMFORT P • • • •
Halogen spot lights Halogen-Spotleuchten — — • — — —
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • • • •
Gas regulator MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • • • • •
Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Package Twin GiT Grand Look + Sound Paket Twin GiT Grand Look + Sound — — o — — —
Package Twin GiT Grand Look + Sound + Video Paket Twin GiT Grand Look + Sound + Video — — o — — —
Package Twin GiT Full pack Paket Twin GiT Full Pack — — o — — —
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • • • •
Alarm device Alarmanlage o o o o o o
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • • • •

functional & practical / funktional und praktisch
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twin SP titan twin SP twin SP GiT twin SF twin active titan twin active
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung o/LUXUS P (o/LUXUS P) COMFORT P only • o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • • • •
Star sky light Sternenhimmel-Beleuchtung o/LUXUS P (o/LUXUS P) COMFORT P only • o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P
Electro block Elektroblock • • • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • COMFORT P • • • •
Halogen spot lights Halogen-Spotleuchten — — • — — —
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • • • •
Gas regulator MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • • • • •
Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Package Twin GiT Grand Look + Sound Paket Twin GiT Grand Look + Sound — — o — — —
Package Twin GiT Grand Look + Sound + Video Paket Twin GiT Grand Look + Sound + Video — — o — — —
Package Twin GiT Full pack Paket Twin GiT Full Pack — — o — — —
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • • • •
Alarm device Alarmanlage o o o o o o
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

vans 
vans
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Twin

twin SPX titan twin SPX twin SLX titan twin SLX twin SHX
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 30 L Fiat 2,0 115 PS 30 L — — — — —
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L — — — — —
Fiat 2,3 130 Hp 33 L Fiat 2,3 130 PS 33 L — — — — —
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L • • • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 H Fiat 2,3 130 PS 35 H o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 H Fiat 2,3 150 PS 35 H o o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 H Fiat 3,0 180 PS 35 H o o o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500 3500 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg)* 3022 3022 2947 2947 3047
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2500 2500 2500 2500 2500
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg)* 478 478 553 553 453
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1900 1900 1900 1900 2110
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2595 2595 2595 2595 2895
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 6363 6363 6363 6363 6363
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2050 2050 2050 2050 2050
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4035 XL 4035 XL 4035 XL 4035 XL 4035 XL
No. of homologated seats incl. driver’s seat Eingetragene Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4 4 4

functional & practical / funktional und praktisch

Compactness 
Kompakte Außenmaße

No. Of Homologated Seats 4 
Anzahl eingetragene 
Sitzplätze: 4

Shower & WC 
Dusche und WCWC

ERGO bath concept (Twin SF) 
ERGO-Badkonzept (Twin SF)

2+1
tw

in
 S

PX
 t

ita
n

2+1

tw
in

 S
PX



85

twin SPX titan twin SPX twin SLX titan twin SLX twin SHX
CHASSIS FAHRGESTELL
Emissions rating Schadstoffklasse Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5 Euro 5
Fiat 2,0 115 Hp 30 L Fiat 2,0 115 PS 30 L — — — — —
Fiat 2,0 115 Hp 33 L Fiat 2,0 115 PS 33 L — — — — —
Fiat 2,3 130 Hp 33 L Fiat 2,3 130 PS 33 L — — — — —
Fiat 2,3 130 Hp 35 L Fiat 2,3  130 PS 35 L • • • • •
Fiat 2,3 130 Hp 35 H Fiat 2,3 130 PS 35 H o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 L Fiat 2,3  150 PS 35 L o o o o o
Fiat 2,3 150 Hp 35 H Fiat 2,3 150 PS 35 H o o o o o
Fiat 3,0 180 Hp 35 H Fiat 3,0 180 PS 35 H o o o o o
DIMENSIONS AND WEIGHTS MASSE UND GEWICHTE
Max authorized weight (kg) Zulässige Gesamtmasse (kg) 3500 3500 3500 3500 3500
Mass in running order (MRO) ( kg ) Masse im fahrbereiten Zustand (kg)* 3022 3022 2947 2947 3047
Max towing weight (kg) Maximale Anhängelast (kg) 2500 2500 2500 2500 2500
Max loading weight (kg) Maximale Zuladung (kg)* 478 478 553 553 453
Internal height (mm) Innenhöhe (mm) 1900 1900 1900 1900 2110
Total height (mm) Außenhöhe (mm) 2595 2595 2595 2595 2895
Body length (mm) Aufbaulänge (mm) 6363 6363 6363 6363 6363
Total width (mm) Außenbreite (mm) 2050 2050 2050 2050 2050
Wheel base (mm) Radstand (mm) 4035 XL 4035 XL 4035 XL 4035 XL 4035 XL
No. of homologated seats incl. driver’s seat Eingetragene Sitzplätze inkl. Fahrer 4 4 4 4 4

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

vans 
vans

97 L refrigerator 
97 Liter Kühlschrank97

Ergonomic seats 
Ergonomische Sitze

XXL Luggage Box 
Großzügiger StauraumXXL

Multimedia & TV solutions 
Multimedia - und TV-
Ausstattung
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Twin

twin SPX titan twin SPX twin SLX titan twin SLX twin SHX
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter • • • • •
ABS + EBD ABS + EBD • • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o o
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne o o o o (COMFORT P only) o
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILVER - Farbe 611 o o o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o o o
Colour package GOLDEN WHITE colour 506 Farbenpaket GOLDEN WHITE - Farbe 506 o o o o o
Colour package BLACK METALLIC colour 632 Farbenpaket BLACK METALLIC - Farbe 632 o o o o o
Colour package NEW BATIC ORANGE colour 505 Farbenpaket NEW BATIK ORANGE - Farbe 505 o o o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel • • • • •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel • • • • •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o o o
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o o o
Front drive Frontantrieb • • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt (180 A) o o o o o
Cruise control Tempomat o o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp Panel van Panel van Panel van Panel van Panel van
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse — — — — —
Aluminium wheels 15’ Leichtmetallfelgen 15’ o o o o o
Aluminium wheels 16’ Leichtmetallfelgen 16’ o o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual cabin air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o o
Automatic cabin air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o o o o
FIAT comfort package CPV (included 041, 082, 50E) FIAT Komfort Paket CPV (einschließlich 041, 082, 50E) o o o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • • • •
Cabin seats upholstered in living room leather design Fahrerhaussitze im Wohnraum-Lederdesign o o o o o
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • • •
Stickers on dashboard “Burl-Wood” Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o o o
Stickers on dashboard “Techno Silver” Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o o o
Trip computer Bordcomputer • • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • • •
Darker cabin windows Fenster Fahrerhaus getönt • • • • •

functional & practical / funktional und praktisch
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twin SPX titan twin SPX twin SLX titan twin SLX twin SHX
CHASSIS EQUIPMENT FAHRWERK ZUBEHÖR
Spare wheel with holder Ersatzrad mit Halter • • • • •
ABS + EBD ABS + EBD • • • • •
Automatic gear box Automatikgetriebe o o o o o
Metallic colour FIAT Metallic-Lackierung Fahrerhaus FIAT o o o o o
Colored front bumpers Lackierung Stoßfängerecken vorne o o o o (COMFORT P only) o
Colour package SILVER colour 611 Farbenpaket SILVER - Farbe 611 o o o o o
Colour package PATRIZIA GREY colour 600 Farbenpaket PATRIZIA GREY - Farbe 600 o o o o o
Colour package GOLDEN WHITE colour 506 Farbenpaket GOLDEN WHITE - Farbe 506 o o o o o
Colour package BLACK METALLIC colour 632 Farbenpaket BLACK METALLIC - Farbe 632 o o o o o
Colour package NEW BATIC ORANGE colour 505 Farbenpaket NEW BATIK ORANGE - Farbe 505 o o o o o
Front fog lights Nebelscheinwerfer o o o o o
Rear fog lights Nebelschlussleuchte • • • • •
Double electric door mirror with demist. function Doppelte elektrische Außenspiegel • • • • •
Radio preinstallation with loud-speakers Radiovorbereitung mit Lautsprechern o o o o o
Antenna integrated in mirrors Radioantenne im Außenspiegel • • • • •
Covers for seats pedestal Sitzsockelverkleidungen Fahrerhaus o o o o o
LED day running lights LED-Tagfahrleuchten o o o o o
Front drive Frontantrieb • • • • •
Fuel tank (L) Kraftstofftank (Liter) 90 90 90 90 90
Fuel tank 120 L Kraftstofftank 120 Liter o o o o o
Manual transmission Manuelles Getriebe • • • • •
Traction + system (ESP including) Traktion+System (einschließlich ESP) o o o o o
Webasto programmable Webasto programmierbar o o o o o
Stronger alternator 180 A Lichtmaschine verstärkt (180 A) o o o o o
Cruise control Tempomat o o o o o
Chassis type Fahrgestelltyp Panel van Panel van Panel van Panel van Panel van
Towing hook with el. conn. Anhängekupplung mit Elektrosatz o o o o o
Air suspension (rear) Zusatzluftfederung an der Hinterachse — — — — —
Aluminium wheels 15’ Leichtmetallfelgen 15’ o o o o o
Aluminium wheels 16’ Leichtmetallfelgen 16’ o o o o o
Mud protection for front wheels Schmutzfänger vorne o o o o o
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Manual cabin air condition Klimaanlage Fahrerhaus manuell o o o o o
Automatic cabin air condition Klimaanlage Fahrerhaus automatisch o o o o o
Integrated radio CD MP3 Fiat Integriertes MP3-CD-Radio Fiat o o o o o
Steering wheel controls Fiat Multifunktionslenkrad Fiat o o o o o
Blue & Me Bluetooth and USB port device Fiat Blue& Me Bluetooth und USB-Port Fiat o o o o o
Stop & Start Fiat Stop & Start Fiat o o o o o
FIAT comfort package CP3 (included 025, 502, 416) FIAT Komfort Paket CP3 (einschließlich 025, 502, 416) o o o o o
FIAT comfort package CP4 (included CP3, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP4 (einschließlich CP3, 941, 097) o o o o o
FIAT comfort package CP5 (included 140, 502, 416, 941, 097) FIAT Komfort Paket CP5 (einschließlich 140, 502, 416, 941, 097) o o o o o
FIAT comfort package CPV (included 041, 082, 50E) FIAT Komfort Paket CPV (einschließlich 041, 082, 50E) o o o o o
Electric cabin windows (left, right) Elektrische Fensterheber Fahrerhaus (links, rechts) • • • • •
Cabin seats adjustable in height and deepness Fahrerhaussitze höhen- und längsverstellbar • • • • •
Cabin seats in original textile (Fiat) Fahrerhaussitze im Originalstoff Fahrgestellhersteller • • • • •
Cabin seats upholstered in living room leather design Fahrerhaussitze im Wohnraum-Lederdesign o o o o o
Cabin seats covering in living room textile Schonbezüge für Fahrerhaussitze im Wohnraumstoff o o o o o
Swiveling cabin seats Fahrerhaussitze drehbar • • • • •
Double hand rest at cabin seats Armlehnen beidseitig an Fahrerhaussitzen • • • • •
Stickers on dashboard “Burl-Wood” Fiat Armaturenbrettveredelung “Wurzelholz” o o o o o
Stickers on dashboard “Techno Silver” Fiat Armaturenbrettveredelung “Silber” o o o o o
Trip computer Bordcomputer • • • • •
Co-driver airbag Airbag Beifahrer o o o o o
Driver airbag Airbag Fahrer • • • • •
Darker cabin windows Fenster Fahrerhaus getönt • • • • •

No.	 No. of Berths / Anzahl Schlafplätze
•	 Standard equipment / Serienausstattung
—	 Not provided, not possible / Nicht serienmässig, nicht möglich
o	 Option / Option
* 	 in homologation procedure / in Homologationsverfahren

vans 
vans
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Twin

twin SPX titan twin SPX twin SLX titan twin SLX twin SHX
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o o o
External rearview mirrors painted in bodycolour Außenspiegel lackiert — — — — —
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben o o o o o
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • • • • •
Side windows in living area obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Wohnraum-Seitenscheiben o o o o o
BODY AUFBAU
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • • • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum — — — • —
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum — — — • —
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum • • • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • • • • •
Roof light 28x28 cm in toilet comp. Dachhaube 28x28 cm in Bad — — — — —
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad • • • • •
Roof rack Dachreling o o o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • • •
External electric entrance step Eingangsstufe außen, elektrisch • • • • •
Sliding door stopper Schiebetürstopper (Halbposition) • • • COMFORT P •
Individual exterior graphic design Individuelles Außengrafikdesign — — — — —
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg • • • • •
Reverse driving sensor Rückfahrwarner o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 2+1 2+1 2+2 2+2 4+1
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 196x159—147 196x159—147 185x75,205x75—63 185x75,205x75—63 196x145 —140
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 170x94—55 170x94—55 160x94—55 160x94—55 175 x 94 —55
Liftable rear bed, manual (cm) Heckbett, höhenverstellbar (cm) — — — — 190x130
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — — • • —
L-shaped sitting group L-Dinette • • — — —
Aguti seats in sitting group Aguti Sitze in Dinette — — — — —
Double floor in sitting area Doppelboden im Sitzgruppenbereich • • • • •
Bed with slatted frame and special foam Festbett mit Lattenrost und Spezialschaummatratze — — — • —
Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze • • • COMFORT P •
External table holder Tischhalterung außen — — • • •
Furniture decor Möbeldekor TITAN AFROMOSIA TITAN AFROMOSIA AFROMOSIA
Dinette cushions - special foam 120 mm Sitzgruppenpolster 120 mm in Spezialschaum • • • • •
Carpets in living compartment and cabin Teppich Fahrerhaus und Wohnraum o o o o o
Decorative pillows Dekokissen o o o o o
Blanket Tagesdecke auf Festbett o o o o o
Bed coverlet Bettbezug o o o o o
KITCHEN EQUIPMENT KÜCHENAUSSTATTUNG
Cooker 2 flame with cover Kocher 2-flammig mit Glasabdeckung • • • • •
Sink inox Edelstahl-Spülbecken • • • • •
Minicombination unit CE99 Mini 2 flame Kocher-Spüle-Kombination CE99 Mini 2-flammig — — — — —
Refrigerator Kühlschrank 97 L 97 L 80 L 80 L 97 L
BATHROOM EQUIPMENT NASSZELLENAUSSTATTUNG
Shower tray Duschwanne • • • • •
WC chemical, turnable, passive ventilated Chem. Kassettentoilette, drehbar mit passiver Belüftung • • • • •
Shower faucet separate Duscharmatur separat — — — — —
Bathroom taps (washing & showering) Badwasserhahn (waschen + duschen) • • • • •
Shower curtain Duschvorhang • • • • •
WATER INSTALLATIONS WASSERANLAGE
12 V waste water heater Abwasser-Tankheizung 12 V o o o o o
Submersible water pump Tauchpumpe • • • • •
Waste water tank (L) Abwassertank (Liter) 90 90 90 90 90
Fresh water tank with external inlet (L) Frischwassertank mit Außenanschluss (Liter) 100 100 100 100 100
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twin SPX titan twin SPX twin SLX titan twin SLX twin SHX
CABIN EQUIPMENT FAHRERHAUS-AUSSTATTUNG
Electric heated and adjustable external rearview mirrors Außenspiegel elektrisch verstell- und beheizbar o o o o o
External rearview mirrors painted in bodycolour Außenspiegel lackiert — — — — —
Windscreen obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Windschutzscheibe • • • • •
Side cabin windows obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Fahrerhaus-Seitenscheiben o o o o o
Side cabin windows obscuration with curtain Verdunklungsvorhang Fahrerhaus-Seitenscheiben • • • • •
Side windows in living area obscuration with plisse Plissee-Verdunklung Wohnraum-Seitenscheiben o o o o o
BODY AUFBAU
Adria windows - darker Fenster vorgehängt • • • • •
Roof light 40x40 cm in living comp. Dachhaube 40x40 cm in Wohnraum — — — • —
Roof light 40x40 cm in bedroom Dachhaube 40x40 cm in Schlafraum — — — • —
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in living comp. Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Wohnraum • • • • •
Roof light 70x50 cm (Midi Heki) in bedroom Dachhaube 70x50 cm (Midi Heki) in Schlafraum • • • • •
Roof light 28x28 cm in toilet comp. Dachhaube 28x28 cm in Bad — — — — —
Ventilation Vecam Ø 11 cm in toilet comp. Dachlüfter Vecam Ø 11 cm in Bad • • • • •
Roof rack Dachreling o o o o o
Third brake lamp Dritte Bremsleuchte • • • • •
External electric entrance step Eingangsstufe außen, elektrisch • • • • •
Sliding door stopper Schiebetürstopper (Halbposition) • • • COMFORT P •
Individual exterior graphic design Individuelles Außengrafikdesign — — — — —
Gas bottle compartment, integrated 2 x 11 kg Gasflaschenkasten Kapazität 2 x 11 kg • • • • •
Reverse driving sensor Rückfahrwarner o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P
INTERIOR EQUIPMENT INNENAUSSTATTUNG
Overall sleeping places Anzahl Schlafplätze gesamt 2+1 2+1 2+2 2+2 4+1
Rear bed size (cm) Bettenmaße Heck (cm) 196x159—147 196x159—147 185x75,205x75—63 185x75,205x75—63 196x145 —140
Front dinette (cm) Bettenmaße Dinette (cm) 170x94—55 170x94—55 160x94—55 160x94—55 175 x 94 —55
Liftable rear bed, manual (cm) Heckbett, höhenverstellbar (cm) — — — — 190x130
Third bed at the rear Drittes Bett im Heck — — • • —
L-shaped sitting group L-Dinette • • — — —
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Bed with slatted frame and spring mattress Festbett mit Lattenrost und Federkernmatratze • • • COMFORT P •
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Shower tray Duschwanne • • • • •
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Bathroom taps (washing & showering) Badwasserhahn (waschen + duschen) • • • • •
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Twin

twin SPX titan twin SPX twin SLX titan twin SLX twin SHX
ELECTRICITY ELEKTRISCHE AUSSTATTUNG
Additional battery 100Ah, AGM;  k=10 Aufbaubatterie 100 Ah, AGM, k=10 o o o o o
Sockets 230 V Steckdosen 230V • • • • •
Sockets 12 V Steckdosen 12V • • • • •
Fire extinguisher Feuerlöscher o o o o o
Main security switch for 230 V Haupt-Sicherheitsschalter 230V • • • • •
Main electric switch 12 V Hauptschalter 12V • • • • •
LED ambient lights LED-Ambientebeleuchtung o/LUXUS P o/LUXUS P o/LUXUS P (o/LUXUS P) COMFORT P only o/LUXUS P
LED ceiling lights LED-Deckenleuchten • • • • •
Star sky light Sternenhimmel-Beleuchtung o/LUXUS P o/LUXUS P — — —
Electro block Elektroblock • • • • •
LED awning light LED-Vorzeltleuchte • • • COMFORT P •
Halogen spot lights Halogen-Spotleuchten — — — — —
LED spot lights LED-Spotleuchten • • • • •
Control panel Kontrollpanel • • • • •
HEATING/AIR CONDITIONING HEIZUNG UND LÜFTUNG
Luggage box - heated Stauraumbeheizung • • • • •
Gas regulator MonoControl CS 30 mbar GV Gasregler MonoControl CS 30 mbar • • • • •
Heater Truma Combi 4 with boiler Heizung Truma Combi 4 mit Boiler • • • • •
Heater Truma Combi 4E with boiler + el. heat. Heizung Truma Combi 4E mit Boiler und elektrischem Zuheizer o o o o o
AUDIO/VIDEO AUDIO/VIDEO
Package Twin GiT Grand Look + Sound Paket Twin GiT Grand Look + Sound — — — — —
Package Twin GiT Grand Look + Sound + Video Paket Twin GiT Grand Look + Sound + Video — — — — —
Package Twin GiT Full pack Paket Twin GiT Full Pack — — — — —
Preinstallation for TV (230 V, 2x 12 V, antenna socket) Vorinstallation für TV (230V, 2x 12V, Antennensteckdose) • • • • •
Alarm device Alarmanlage o o o o o
TV cupboard / place for TV Stellplatz/Schrank für Fernseher • • • • •
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